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A  BUDAPEST SPORTARENA
ALTALANOS BERLETI
FELTETELEI

1. PREAMBULUM

A jelen Altalanos Bérleti Feltételek cimii
dokumentum (a tovabbiakban: ABF)
elvalaszthatatlan részét képezi minden
olyan Egyedi Szerzédésnek, melynek
targya a Papp Lasz16 Budapest Sportaréna
bérbeadasa valamely szerz6dd félnek (a
Bérlonek), abbol a célbol, hogy az adott
szerz6dé fél az Arénaban rendezvényt
szervezzen és tartson. A jelen ABF az
Egyedi Szerz6dés elvalaszthatatlan részét,
egyben 2. sz. mellékletét képezi.

Az Egyedi Szerz0dés torzsszovege ¢és az
ABF viszonya:

Az Egyedi SzerzOdés tdrzsszovegében
nem szabalyozott kérdésekben a jelen
ABF  feltételei valtoztatdss  nélkiil,
¢értelemszertien iranyadok. Amennyiben
az Egyedi Szerzddés torzsszovegében a
szerz6d6 felek a jelen ABF-ben szerepld
valamely rendelkezéstol eltérd
rendelkezést fogalmaznak meg, gy az
eltéré rendelkezések koziil az Egyedi
Szerz6dés  torzsszovegében  szerepld
rendelkezés alkalmazandd, am kizarolag
az Egyedi Szerzédésben hivatkozott
rendezvény tekintetében. Az ABF-t6] az
Egyedi Szerz6dés alapjan valamely
szerz6dési  kérdésben kizardlag akkor
lehet eltérni, ha az Egyedi Szerzddés
torzsszovegében az adott szerzddési
kérdés kapcsan vilagos, egyértelmii és a
felek eltérési szandékat hatarozottan
tiikr6z6 rendelkezés szerepel.

Az ABF modositasira  vonatkozo
szabalyok:

GENERAL LEASE TERMS AND
CONDITIONS OF BUDAPEST
SPORTS ARENA

1. PREAMBLE

This document under the title of General
Lease Terms and Conditions (hereinafter:
GLTC) shall form integral part of each
Individual Contract subject to the lease of
Papp Laszl6 Budapest Sports Arena to a
contracting party (the Lessee), enabling
contracting party to make arrangements
for and organize an event in the Arena.
These GLTC shall form an integral part of
the Individual Contract, enclosed as
Annex 2 thereto.

Relation between the core text of the
Individual Contract and the GLTC:

As regards any issues not regulated by the
core text of an Individual Contract, the
terms and conditions of this GLTC shall
be applicable invariably and logically. In
the event that the contracting parties
formulate a provision deviating from the
respective provision in this GLTC in the
core text of the Individual Contract, the
provision set out in the core text of the
Individual Contract shall be applicable,
but only in respect to the event referred to
in such Individual Contract. Derogation
from the GLTC in a contractual issue on
the basis of an Individual Contract shall
only be allowed if the core text of the
Individual Contract contains a provision
related to such contractual issue in a clear
and unambiguous manner, expressly
reflecting the intention of the parties to
derogate.

Rules on the Amendment of the GLTC

Bérlé/Lessee:

Uzemeltetd/Operator:




A Bérl§ elfogadja, hogy az Uzemeltetd
jogosult a jelen ABF-et egyoldaltian
modositani, a modositas hatalybalépését
megelézéen adott irasbeli tajékoztatas
mellett. Jelen tajékoztatas tekintetében
irasbelinek minésiil az elektronikus levél
is.

A Bérlé a modositasrol szold értesités
kézhezvételét kovetd 15 (tizendt) naptari
napon beliil koteles a modositast irasban,
nyilatkozatban elfogadni, vagy azzal
szemben irasbeli kifogast benytjtani.

A Bérl6 koteles a modositas elfogadasardl
sz016 nyilatkozatat mindsitett
elektronikus  alairassal  ellatva az
Uzemeltetd részére megkiildeni. A
nyilatkozat megkiildése postai 1ton,
cégszer(i alairassal ellatott, eredeti
példanyban is teljesithetd. Az Uzemeltetd
jogosult a kizarolag e-mail tjan, aldiras
nélkill megkiildétt nyilatkozatot s
elfogadottnak tekinteni, amennyiben az
azonosithatban a  Bérl6  hivatalos
kapcsolattartojatol szarmazik.
Amennyiben a Bérlé a fenti hataridon
belil nem tesz irasbeli kifogast, a
modositast elfogadottnak kell tekinteni.

Amennyiben a Bérl6 a mddositast irasban
elutasitja, a modositas kizarolag azon
rendelkezések tekintetében nem valik a
Felek ko6zotti Bérleti Szerzddés részévé,
amelyek ellen a Bérlo tiltakozott.

A modositott rendelkezések — a Bérld
elfogadasat, illetve hallgatolagos
hozzajarulasat kovetéen — az Uzemeltetd
altal meghatarozott idépontban 1épnek
hatalyba, és attél kezddédden a Bérleti
Szerzédés részét képezik.

The Lessee acknowledges that the
Operator is entitled to unilaterally amend
this GLTC, subject to prior written notice
provided before the effective date of the
amendment. Notification by electronic
mail shall also qualify as written notice.

Within  fifteen (15) calendar days
following receipt of the notice, the Lessee
shall submit a written declaration either
accepting the amendment or submitting
written objections thereto.

The Lessee shall deliver its declaration of
acceptance to the Operator duly signed
with a qualified electronic signature. The
declaration may also be delivered by post
in an original hard copy bearing the
company’s authorised signature. The
Operator shall be entitled to consider a
declaration sent solely by e-mail without
signature as valid, provided that it clearly
originates from the Lessee’s authorised
contact person. If the Lessee fails to
submit written objections within the
above deadline, the amendment shall be
deemed accepted by the Lessee.

If the Lessee expressly rejects the
amendment in writing, the amendment
shall not become part of the Lease
Contract between the Parties with respect
to those provisions to which the Lessee
has objected.

Upon the Lessee’s acceptance or deemed
acceptance, the amended provisions shall
enter into force on the date specified by
the Operator and shall thereafter form an
integral part of the Lease Contract.
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2. FOGALMI MEGHATAROZASOK

“Aréna” jelenti a Papp Laszlo Budapest
Sportaréna épiiletét, a koriilotte [évo emelt
szint{i varosi tér (a deck) nélkiil.

“ABF” Jelenti a jelen dokumentumot és
fiiggelékeit.

“Arlista” Jelenti a jelen dokumentumhoz
csatolt tablazatot, amely tartalmazza
minden, egy-egy konfiguracidhoz tartozo,
a Bérlo altal fizetendd dij és koltség
mértékét és fizetésének modjat.

“Bérelt Helyiségek” jelenti az Aréna
azon terlileteit, amelyek az Egyedi
Szerz6dés és mellékletei alapjan a Bérlet
targyat képezik, valamint berendezéseit és
felszereléseit, amelyeket a Bérlo részére
az Uzemeltetd a vonatkozd Szerzédéses
Layoutban, és a Szerz6désben
meghatarozottak szerint hozzaférhetové
tesz a Bérleti Dij megfizetése ellenében, a
Bérleti Szerzodésben leirt feltételek
mellett. A Bérelt Helyiségek korét
semmilyen esetben nem képezi az Aréna
iroda folyosoja, a VIP teriiletek, valamint
Sky Bar és a multifunkcionalis termek, a
raktarhelyiségek, tovabba az Uzemeltetd
altal 1dor6l idére egyoldaluan sajat
diszkrecionalis joga alapjan
meghatarozott teriiletek.

“Bérleti Dij> Az Uzemeltets 4ltal
felszamitott, az Uzemeltetének fizetendd,
a Bérelt helyiségeknek a Bérlo altali, a
Foglaltsagi Id6szakban torténd
igénybevétele fejében felszamitott dij. A
Bérleti Dijban a Bérelt helyiségeknek
rendelkezésre  bocsatasa  ellenértéke
mellett benne foglaltatnak a jelen ABF-

2. DEFINITIONS OF TERMS

“Arena” Shall mean the building of 'Papp
Laszl6' Budapest Sports Arena, excluding
the surrounding raised level urban area
(deck).

“GLTC” Shall mean this document and
any annexes hereto.

“Tariff” Shall mean the schedule attached
to this document which contains any and
all rates of the prices and costs belonging
to each configuration, payable by the
Lessee, as well as the method of payment
thereof.

“Leased Premises” shall mean the areas
of the Arena constituting subject of the
lease on the basis of the individual
contract and annexes thereto, as well as its
furnishing and outfits made available by
Operator for the Lessee as specified in the
relevant Contractual Layout and in the
Contract, against payment of the Rent,
under the terms and conditions described
in the Lease Contract. The corridor of the
Arena office, the VIP areas and the Sky
Bar, as well as the multifunctional halls,
storage rooms, furthermore the areas
specified by the Operator unilaterally, at
its own discretion from time to time shall
not belong to the scope of Leased
Premises in any case whatsoever.

“Rent” shall mean a fee charged by the
Operator and payable to the Operator,
charged in return for the use of the Leased
Premises by the Lessee during the Period
of Reservation. In addition to
consideration for making available the
Leased Premises the Rent shall include
the services defined in this GLTC as basic
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ben alapszolgaltatasként (a Bérleti Djj
részét képezd szolgaltatasokként - lasd
Miiszaki Szolgaltatasok) definialt
szolgaltatasok (valamint a 23.1 pont
szerint az Uzemeltetd 4ltal kotott
biztositasok) dijai is. Az
alapszolgaltatasokon feliil a Bérlo altal az
Uzemeltet6tdl rendelt szolgaltatasokat az
Uzemeltetd kiilon dij fejében nyujtja. A
Produkcios Idészak Kozmii Atalanydija,
valamint a Produkcios 1d6szak Technikai
Szolgaltatasi Dija mértékét a Bérleti Dij
tartalmazza.

r oo

“Bérleti Szerz6dés” jelenti az Aréna egy
esemény megrendezésére torténd
bérbeadasanak  bérleti szerzOdését
(Iényegében az Egyedi Szerzddés
torzsszovegét ¢és annak mellékleteit,
beleértve tehat a jelen ABF-et is). A
Bérleti Szerzédés része tehat az Egyedi
Szerzddés, az Egyedi Szerz6dés az adott
eseményre vonatkozo specialis
szabalyokat rogziti, és amely Egyedi
Szerzédésnek az ABF a mellékletét
képezi. Az Egyedi Szerzédés, az ABF, és
az Egyedi Szerzddéshez csatolt egyéb
mellékletek (pl. Lebonyolitasi rend
(General Instructions, vagy GI), Layout)
egylttesen adjak ki egy adott
Rendezvényre vonatkozod teljes Bérleti
Szerzédést, a Bérleti Szerzodésnek a jelen
ABF tehat mindenképpen a része.

“Bérl6” jelenti azt a természetes, vagy
jogi személyt, vagy jogi személyiséggel
nem rendelkezO szervezetet, amelyet az
Egyedi Szerzédésben a ,,Bérlé” névvel
jeldlnek meg. Az Uzemeltetd fenntartja a
jogat, hogy a Bérl6t6l megkdveteljen
minden ésszerlien bemutathato
dokumentumot a sajat létezésének,
¢s/vagy fizetOképességének, és/vagy

services (as services part of the Rent - see
Technical Services) (as well as the fees of
the insurances taken out by the Operator
under Article 23.1). Operator shall
provide the services ordered by Lessee
from the Operator in addition to the basic
services against an extra fee. The Utility
Flat Rate of the Production Period, as well
as the Technical Services Fee of the
Production Period shall be included in
theRent .

“Lease Contract” Shall mean a lease
contract for letting the Arena to host an
event (actually the core text of an
Individual Contract and any annexes
thereto, therefore including this GLTC as
well). The Lease Contract shall thus
include the Individual Contract; such
individual contract shall set out the special
rules applicable to the event concerned,
and these GLTC shall form an annex to
such individual contract. The Individual
Contract, the GLTC, and any other
annexes enclosed with the Individual
Contract (e.g. Order of arrangement,
General instructions or GI, Layout) shall
collectively constitute the complete Lease
Contract for a given Event; therefore this
GLTC shall form part of the Lease
Contract anyhow.

“Lessee” Shall mean the natural person or
legal entity or organisation having no
legal personality, indicated in the
Individual Contract under the name
“Lessee”. The Operator shall reserve the
right to request from Lessee all reasonably
presentable documentation to provide
proof for its own existence and / or
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eseményszervezesi alkalmassaganak
bizonyitasara az Arénaban.

“Egyedi Szerzodés” jelenti az Aréna egy
esemény megrendezésére torténd
bérbeadasanak bérleti szerzodését az ABF
nélkiil.

“Esemény” vagy ,,Rendezvény” ko6z0s
néven jelent minden  eseményt,
rendezvényt, kiallitast, egyéb rendezvényt
vagy konferenciat, amelyet az Aréna
helyiségeiben, vagy az Aréndhoz tartozo
egyéb helyiségekben, vagy a Telken
rendeznek meg.

“Esemény Napja” jelenti a Foglaltsagi
Id6szak azon napjat, amelyen az Aréna az
Esemény latogatasa  céljabol a
nagyko6zonség el6tt nyitva all.

“Epitési Napok” jelenti a Foglaltsagi
Id6szak azon napjait, amelyeken a Bérlo,
a személyzete, szolgaltatdo vallalatai és
alvallalkozoi a  felszerelési, illetve
leszerelési munkak elvégzésére
jogosultak, illetve kotelesek, ideértve a
nem publikus probak idejét is.

“Fél” egyenként jelenti a Bérl6t és az
Uzemeltetdt (kdzdsen ,,Felek”).

“Foglaltsagi idoszak” jelenti a Kezd6 nap
és a Leszerelési nap kozotti idészakot,
amely alatt a Bérlo, személyzete,
szolgaltatdo vallalatai ¢és alvallalkozoi
jogosultak a  Bérelt  Helyiségek
elfoglalasara. Ezt az idGszakot a Bérleti
Szerzédés hatdrozza meg. A Foglaltsagi
iddszak magaban foglalja a felszerelést az
Esemény vonatkozasaban kiadott
Layoutnak (Standard Konfiguracionak)
megfeleléen, a kicsomagolast, az
Esemény bemutatoit, probakat,

solvency and / or fitness for organizing an
event in the Arena.

“Individual Contract” Shall mean a
lease contract for letting the Arena to host
a single event, to the exclusion of the
GLTC.

“Event” or “Organized Event” Jointly
shall mean any and all events,
Programmes, exhibitions, other organized
events or conferences organized on the
premises of the Arena, or on other
premises belonging to the Arena or on the
Plot.

“Event Day” Shall mean the day of the
Reservation Period, when the Arena is
open for the general public for visiting the
Event.

“Construction Days” Shall mean those
days of the Reservation Period, when
Lessee, its staff, servicing companies and
subcontractors are entitled and obliged to
perform the installation and removal
activities, including the time of non-
public rehearsals.

“Party” Individually shall mean Lessee
and Operator (jointly the “Parties”).

“Reservation Period” Shall mean the
period between the Commencement Date
and the Removal Date, during which
Lessee, its staff, its servicing companies
and subcontractors are entitled to occupy
the Leased Premises. This period shall be
specified in the Lease Contract. The
Reservation  Period shall include
installation in accordance with the Layout
(Standard Configuration) issued in
connection with the Event, unpacking,
Event presentations, rehearsals,
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gyakorlast, ¢és a bemelegitési ¢és
szétszerelési idoszakokat.

“Kezdé Nap” jelenti azt a napot és orat,
amikor a Bérl6 jogosult elfoglalni a Bérelt
Helyiségeket. Ezt a napot és orat a Bérleti
Szerzodés hatarozza meg.

“Kiallitas” jelent barmilyen kiallitast,
szalont, vagy termékek, aruk, vagy
barmilyen ¢él6 allat kirakoddvasarat a
nagyko6zonség, vagy a szakma képviseldi
elott.

“Lebonyolitasi Rend” vagy ,,General
Instructions” Az esemény miiszaki
lebonyolitasanak forgatokdnyve, mely
tobbek kozott tartalmazza a Bérld altal
igényelt kiegészitd technikai
szolgaltatasok mennyiségét fajtak szerint.

“Leszerelési Nap” jelenti azt a napot és
orat, amellyel bezarolag a Bérl6 jogosult a
Bérelt Helyiségeket hasznalni. Ez a nap és
ora a Bérleti Szerzédésben keriil
meghatarozasra.

“Melléklet” jelenti az Egyedi Szerzodés
barmelyik mellékletét, beleértve ezt az
ABF-t is (2. sz. melléklet).

“Ovadék” jelenti azt az Osszeget (a
Bérleti Dij 10 szazalékanak megfeleld
0sszeg, de minimum 2.000.000,- Ft
/foglalt nap) amelyet a Bérl letétbe
helyez az Uzemelteténél abbol a célbol,
hogy amennyiben utolagos koltségek,
vagy helyreallitasi munkalatok
meriilnének  fel az  Eseménnyel
kapcsolatban (az Aréna épiilete vagy
berendezései rongalasabol, vagy
felszerelési  targyainak  eltiinésébol
kifolyolag), és az emlitett felmeriild
koltségekrol utdlagosan kiallitott szamla

practising, as well as any periods of
warming-up and dismantling.

“Commencement Date” Shall mean the
date and time when the Lessee is entitled
to occupy the Leased Premises. Such date
and time shall be specified in the Lease
Contract.

“Exhibition” Shall mean any and all
exhibitions, saloons, or fairs of products,
goods, or any livestock open to the
general public or to the members of the
trade.

“Order of Arrangement” or “General
Instructions” Shall mean the scenario of
the technical arrangement of the Event
containing among other things the
quantity per type of the supplementary
technical services required by Lessee.

“Removal Date” Shall mean the closing
date and time by which Lessee is entitled
to use the Leased Premises. Such date and
time shall be specified in the Lease
Contract.

“Annex” Shall mean any of the annexes
to the Individual Contract, including the
GLTC (Annex 2).

“Security Deposit” Shall mean the
amount (10 percent of the Rent, but no
less than HUF 2,000,000/reserved day) to
be deposited with the Operator by the
Lessee, which has the following intention:
should any subsequent costs or repair
works arise in connection with the Event
(as a result of damaging of the building or
furnishings of the Arena or the
disappearance of its accessories), and
should the Lessee be in default with the
payment of the invoice issued
subsequently on such costs incurred, the
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kifizetésével a Bérlo késedelembe esne,
tgy az Uzemelteté az Ovadék terhére
kielégitheti kovetelését. A fel nem
hasznalt Ovadék a Bérl6nek visszajar.

“Produkcios Idészak” jelenti azon
iddszakot, amikor az Esemény Napjan -
kapunyitastol kapuzarasig - maga az
Esemény lebonyolitasra keriil, és a jelen
ABF-ben, az Eseményre kiadott
Layoutban, a Lebonyolitasi Rendben az
ADS megrendel6kon, valamint az Egyedi
Szerz6désben rogzitett szolgaltatasokat
nyujtja az Uzemeltetd.

“Produkcids Idészak Kozmii
Atalanydija” vagy “PKA” jelenti a
Produkcios Idészak alatt, az Esemény
megrendezéséhez sziikséges kozmiivek,
tobbek kozott villamos energia, hiités-
flités, szellézés dijat, melynek mértékét
adott Egyedi Szerzodés tartalmazza.

“Produkcios Iddszak Technikai
Szolgaltatasi Dija” vagy “PTA” jelenti a
Produkciés Idészak alatt az Uzemeltetd
altal nyujtott, technikai szolgaltatasok
dijat, melynek mértekét az Egyedi
SzerzO8dés tartalmazza.

“Rendezvény Szervezés Dbiztositasi
csomag” jelenti azt a biztositast, melyet
az Uzemeltetd - hivatalos partnere(i)
kozremtkddésével - opcionalisan nytjt a
Bérl6 részére az Esemény Osszkar
biztositasi fedezeteként a Bérlo koltségén,
¢s amely fiigg az Esemény jellegétol
id6tartamatol és méreteitol. Ez a biztositas
fedezi az ABF 23.2.1 és 23.2.2 pontjiban
meghatarozott modozatokat. Az ABF
23.2.3 pontja szerinti Rendezvény
elmaradasi biztositasra csak eseti elbiralas
alapjan terjedhet ki az opcionalis ajanlat,

Operator may satisfy its claim to the debit
of the Security Deposit. Unused Security
Deposit amounts shall be refunded to
Lessee.

“Production Period” Shall mean the
period when on the Event Day - from the
opening to the closing of the gates - the
Event itself shall be arranged and the
Operator is providing the services
specified in these GLTC, in the Layout
issued for the Event, in the Order of
Arrangement, in the ADS order forms and
in the Individual Contracts.

“Utility Flat Rate of the Production
Period” or “UFRPP” shall mean the fee
of the public utilities required during the
Production Period for the arrangement of
the Event, among other things the fee of
electricity, cooling-heating and
ventilation, whose rate shall be included
in the given Individual Contract.

“Technical Services Fee of the
Production Period” or “TSFPP” shall
mean the fee of the technical services
provided by the Operator during the
Production Period, whose rate shall be
included in the Individual Contract.

“Event  Organizational Insurance
Package” Shall mean the insurance
offered by Operator for Lessee optionally
- with the cooperation of its official
partner(s) - as coverage for all risks of the
Event, depending on the nature, duration
and dimensions of the Event, at Lessee's
expenses. This insurance shall cover the
modalities set out in Articles 23.2.1 and
23.2.2 of these GLTC. This optional offer
shall only cover the Event cancellation
insurance pursuant to Article 23.2.3 of
these GLTC upon ad hoc consideration,

Bérlé/Lessee:

Uzemeltetd/Operator:




amelyet a Bérlonek kiilon kell megkotni,
amennyiben az Uzemelteté a csomag
keretében azt nem vallalja biztositani.

“Szerzédéses konfiguracié / Layout”
jelenti az Aréna szinpad, a nézGtér
iiléhelyeinek ¢és az Esemény részére
berendezett lelatoknak az
konfiguracidhoz tartozé Bérleti Dijba
beleértendd szolgaltatasok, jegyzékét, a 1.
sz. fliggelék szerint, és amelyet elozetesen
az Uzemeltet biztonsagi/operativ
kérdésekben illetékes vezetdjének jova
kell hagynia.

“Szamlazasi arfolyam” jelenti azt a
hivatalos Granit Bank eladasi
devizaarfolyamot, mely a szamla
kibocsatasait megel6z6 munkanapon
érvényes.

“Sziinet” jelenti azt a minimum 20 perces
iddszakot, vagy kozjatékot, amely egy
Esemény részeit egymastol elvalasztja.

“Tiszta Aréna” jelenti az Uzemeltetd
azon kotelezettségét, miszerint az érintett
Allami Esemény Napokon, amennyiben
adott szervezd, vagy hazai illetdleg
nemzetkozi szovetség, szervezet ezt kéri,
minden egyes, az Uzemeltetd altal
korabban elhelyezett hirdetményt
ideiglenesen eltavolit, vagy letakar a
Rendezvénycsarnok kiilsejérdl, belsejérdl
és a Telekrdl.

“Uzemelteté” jelenti a Rampart Arena
Korlatolt FelelGsségii Tarsasagot
(amelynek székhelye: 1146 Budapest,
Istvanmezei 0t 1-5. a magyar térvények
alapjan bejegyzett és miikodo korlatolt
felel6sségl tarsasag).

which shall be taken out by Lessee if
Operator does not agree to have it insured
in the frame of the package.

“Contractual Configuration / Layout”
shall mean the basic configuration of the
Arena stage, the auditorium seats and the
stands installed for the Event as basic
configuration, including the list of
services to be included in the Rent
belonging to the given configuration in
accordance with Annex No. 1 and which
shall be approved in advance by the
manager of the Operator competent in
security/operative issues.

“Exchange Rate for Invoicing” Shall
mean the official Granit Bank exchange
rate valid on the business day preceding
the issuance of the invoice.

“Interval” Shall mean a period, or
interlude of at least 20 minutes, which
separates the parts of the Event from each
other.

“Clean Arena” Shall mean the obligation
of the Operator according to which on the
Official State Event Days concerned - if
requested by the given organiser or
domestic or international association or
organisation - it shall temporarily remove
or cover any and all advertisements placed
earlier by the Operator from inside and
outside of the Arena, furthermore from the
Plot.

“Operator” Shall mean Rampart Arena
Korlatolt Felelosségii Tarsasag
(registered  office: 1146  Budapest,
Istvanmezei 0t 1-5., a company duly
registered and operating under Hungarian
law.)

Bérlé/Lessee:

Uzemeltetd/Operator:




“Végszamla” jelenti az Osszes olyan
szolgaltatasra (jellemzden Kiegészitd
Technikai Szolgaltatasok/ADS)
vonatkozoan kiallitandé szamlat, amely
szolgaltatisok  dijat az Uzemeltetd
elélegként, az Esemény el6tt terheli ki, és
amely  elélegek  tekintetében  az
Uzemeltetd a  teljesitést  kovetden
végszamla kiallitdsara kotelezett a
mindenkor hatalyos szamviteli szabalyok
szerint.

A jelen ABF-ben szereplé fenti
fogalmakat a fenti értelemben kell
hasznalni és értelmezni, akkor is, ha
valamely eddig felsorolt fogalom nem
nagy kezdébetiivel szerepel az ABF- ben.

3. A SZERZODES TARGYA, A
RENDEZVENYEK
LEBONYOLITASAVAL
KAPCSOLATOS ALTALANOS
SZABALYOK

Az Egyedi Szerzédésben rogzitett Kezdo
Nap ¢és Leszerelési Nap kozott a Bérlo
Rendezvényt, vagy tobb Rendezvényt
kivan lebonyolitani az Arénaban. A
Rendezvénnyel kapcsolatos valamennyi
szervezesi, elOkészitési és lebonyolitasi
feladat  biztositdsa, a Rendezvény
megszervezése a Bérlo feladata, kivéve
azon szolgaltatasokat, amelyek
biztositasait az  Egyedi  Szerzdodés
kifejezetten az Uzemeltetd kizéarolagos
jogaként és/vagy kotelezettségeként irja
eld.

A Bérl6 kijelenti és az Egyedi Szerz6dés
alairasaval szavatolja, hogy korlatozas
nélkiil jogosult az Esemény
megszervezésére ¢és  megrendezésére
(rendelkezik az ehhez sziikséges minden

“Final Invoice” shall mean the invoice to
be issued for all services
(characteristically supplementary
technical services/ADS), the fees of
which services are charged by the
Operator as advance payment, prior to the
Event, and in the respect of which
advance payments the Operator is obliged
to issue final invoice after performance, in
accordance with the rules of accountancy,
as in force from time to time.

The terms above as included in these
GLTC shall be used and interpreted
according to the meanings indicated
above, even if any of the terms listed so
far are not written in capital letters in the
GLTC.

3. SUBJECT OF THE CONTRACT

GENERAL RULES OF THE
ARRANGEMENT OF THE EVENTS

Between the Commencement Date and
Removal Date as specified in the
Individual Contract, Lessee wishes to
organize a single Event or several Events
in the Arena. Lessee shall be responsible
for ensuring the completion of all tasks
related to organisation, preparations,
arrangement of the Event, except for the
services to be provided by Operator, set
out in the Individual Contract as an
exclusive right and/or obligation of
Operator.

Lessee declares and, by signing the
Individual Contract, warrants that it is
entitled, without limitation, to organize
and make arrangements for the Event
(possessing all the licences and

Bérlé/Lessee:

Uzemeltetd/Operator:
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engedéllyel és felhatalmazassal minden
érintett hatosagtol és a Bérlo feliigyeleti
szerveitol és tulajdonosaitdl), illetve nem
all felszamolas, végelszamolas,
végrehajtasi illetve csddeljaras hatalya
alatt. Az Uzemeltetd - amennyiben
sziikségesnek tartja - kovetelheti, hogy a
Bérl6 az altala meghatarozott hataridon
belill mutassa be az Egyedi Szerzodés
targyat képezd esemény érvényes, a
konkrét Esemény megvaldsitasahoz
sziikséges kozrem(kodokre vonatkozo
szerzOdéseket, egyéb megallapodésokat,
amelyek adott esetben igazoljak a Bérld
teljesitési képességét az Egyedi Szerz6dés
megvalositasa kapcsan. A Bérlé nem
mentheti ki magat a felel6sség aldl, ha az
Uzemeltetd  ezzel az  ellendrzési
lehetéségével nem él.  Uzemeltetd
fenntartja tovabba azt a jogat, hogy
amennyiben a Bérl6 barmi nemi
teljesitOképessége tekintetében aggalya
meriil fel, abban az esetben az altalanos
feltételein feliil kiegészitdé biztositékot
kérjen a Bérlotol.

A Bérl6 kizardlagosan felelés a
Rendezvény  keretében  bemutatott
Eseményért, eléadasért vagy barmely
mas, a Rendezvény keretében bemutatott,
a szerzOi jogrol szold 1999. évi LXXVL
torvény rendelkezései vagy a vilag
barmely joghatosdga alapjan szellemi
alkotasnak mindsiilé vagy egyébként
védett eldadasért. Kizardlag a Bérlo
mindsiil a Rendezvény keretében
bemutatott eldadassal kapcsolatos
felhasznalonak, a vagyoni jogok (barmely
vagyoni jog) gyakorlojanak. Ebbdl
kovetkezOen a vagyoni jogok gyakorlasa

authorizations required therefore as issued
by all the authorities concerned as well as
Lessee's supervisory bodies and owners),
and that it is not affected in any
proceeding of compulsory or voluntary
liquidation, execution or bankruptcy
proceeding. If the Operator deems it
necessary, it may claim that the Lessee
should present, within the deadline
specified by the Operator, the contracts
and other agreements relating to the
contributors required for the
implementation of the specific event,
valid, relating to the Event subject to the
Individual Contract, which prove, in the
given case, the Lessee's capability of
performance in connection with the
realisation of the Individual Contract. The
Lessee may not exempt itself from
liability if the Operator does not make use
of this opportunity of checking.
Furthermore, Operator reserves the right
to request supplementary security,
collateral from the Lessee, in addition to
Operator's general terms and conditions, if
any concern whatsoever arises in
connection with Lessee's capability of
performance.

Lessee shall be exclusively responsible
for the Event, lecture or other
performance presented in the framework
of the organised Event, qualified as
intellectual product under the provisions
of Act LXXVI of 1999 on Copyrights or
qualified as intellectual product or
otherwise protected under any jurisdiction
of the world, as presented in the
framework of the Event. Exclusively
Lessee shall qualify as party exercising
pecuniary rights (any kind of pecuniary
rights) related to a performance presented
in the framework of the Event, as user of

Bérlé/Lessee:

Uzemeltetd/Operator:
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utan a szerz6i jog barmely jogosultja
részére fizetendo6 felhasznalasi dijak vagy
jogdijak fizetésére teljes egészében és
kizarolagosan a Bérlo felelés. A Bérld
koteles teljes egészében és minden feltétel
nélkiill az Uzemeltetd ez iranya
felszolitasanak megfeleléen mentesiteni
az Uzemeltett valamennyi jogdijfizetési
kotelezettség alol (legyen ez akar a
magyar, akar nemzetkozi testiiletek
részére fizetendd jogdij), amennyiben
barmely harmadik fél az Uzemeltetdvel
szemben jogdijfizetési felszolitast kiild,
vagy egyéb modon jogdijigényt terjeszt
eld.

Ugyanigy, a Bérl6 kizarélagosan felelGs a
Rendezvény keretében fellépd vagy egyéb
modon kozremiikodo eldadomiivészek,
tovabba (az Uzemeltetd vagy az
Uzemeltetd alvallalkozoinak személyzete
kivételével) a Rendezvény megszervezése
vagy lebonyolitasa keretében
kozremtikddoé barmely természetes vagy
jogi  személy  szolgaltatasai  utan
felszamitott dij, munkabér vagy egyéb
hasonlo fizetési kotelezettség
teljesitéséért, beleértve a fizetendd dijak
vagy munkabér utan fizetendé adok,
illetékek, jarulékok vagy egyéb, magyar
vagy kiilfoldi hatosag altal eldirt fizetési
kotelezettseg teljesitéséért.

A Bérlo vallalja, hogy a Bérelt
Helyiségeket kizarolag a Rendezvény
megrendezésének és  bemutatasanak
céljara  hasznalja, minden  olyan
tevékenység kizarasaval, amelyre ebbdl a
célbol nincs sziikség. A Bérelt Helyiségek
hasznalata soran a Bérld és alvallalkozoi,
tovabba a Bérlé altal a Rendezvény
megszervezésébe vagy lebonyolitasaba,
eléadasaba bevont barmely kozremiikdo

such rights. Consequently, the fees of use
or royalties payable for any entitled party
relating to copyrights on exercising
pecuniary rights shall be totally and
exclusively within the responsibility of
Lessee. Lessee shall hold harmless
Operator fully and without any further
condition, in accordance with Operator's
relevant notice, from any and all
obligation of royalty payment (should it
be royalty payable for Hungarian or
international bodies), if any third party
shall send a royalty payment notice
against the Operator or makes a claim for
royalty in any other manner.

In the same way, Lessee shall be held
exclusively responsible for settling any
obligations of fee, wages or other similar
payments to be effected to performers
appearing in the framework of the Event
or participating therein otherwise (except
for the staff of the Operator or Operator's
subcontractors), as well as those charged
for the services of any natural persons or
legal entities involved in the organization
or performance of the Event; this shall
include responsibility for settling any
payment obligations prescribed by a
Hungarian or foreign authority as taxes,
stamp duties, contributions or otherwise
on the the fees or wages to be paid.

Lessee agrees to use the Leased Premises
only for organizing and presenting the
Event, excluding any and all activities not
required for this purpose. In the course of
using the Leased Premises, Lessee and its
subcontractors as well as any contributors
involved by Lessee in the organization,
arrangement or presentation of the Event
shall observe Hungarian regulatory
provisions in force at the time of the

Bérlé/Lessee:

Uzemeltetd/Operator:
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koteles  betartani a  Rendezvény
lebonyolitasa  idOpontjaban  hatéalyos
magyar jogszabalyok rendelkezéseit,
valamint az Uzemeltetd altal kozolt, az
Aréna és annak helyiségei, felszerelései
hasznalatara  vonatkozé  szabalyok,
szabalyzatok rendelkezéseit.

A Bérl6 a Rendezvény megszervezésébe
vagy lebonyolitasaba kizardlag az
Uzemeltetd 4ltal elSzetesen irdsban
jovahagyott, alvallalkozot vagy egyéb
kozremiikodot vonhat be. Bérld koteles
gondoskodni arrél, hogy alvallalkozoi is
csak az elézoek szerinti alvallalkozokat
vegyenek igénybe. A Bérlé altal a
Rendezvény  megszervezésébe  vagy
lebonyolitasaba,  eléadasaba  bevont
barmely alvallalkozé vagy egyéb
kézremtikodo teljesitéséért,
szerz6désszegéséért vagy az ilyen
személyek altal okozott karokért az
Uzemeltetdvel szemben teljes egészében
¢s kizardlagosan és korlatozas nélkiil a
Bérlo felelds. A Bérld felelossége akkor is
fennall, ha a Bérl6 vagy alvallalkozdja
maga nem is all szerz6déses kapcsolatban
a karokoz6 személlyel, de a karokozo
személy belépését az Arénaba vagy
kozremiikodését a Rendezvény
megszervezése, lebonyolitasa  vagy
eléadasa soran a  Bérldé  vagy
alvallalkozoja engedélyezte fiiggetleniil
attol, hogy ezt jelezte az Uzemeltetének
vagy sem.

A Bérl6 kizardlagosan felelés a
Rendezvényért, a Rendezvény keretében
bemutatott eldadasért, a Rendezvény
lebonyolitasaért, és ebbdl eredden
mentesiteni  koteles az Uzemeltetot
minden kozvetlen és kozvetett kartéritési
igény alol, ide értve kiilonosen azokat a

arrangement of the Event, as well as any
rules set forth in the rules and regulations
for using the Arena and its premises and
accessories as notified by the Operator.

Lessee may involve in the organisation or
arrangement of the Event exclusively
subcontractors or other contributors
approved by Operator in advance in
writing. Lessee shall take care for that its
subcontractors should avail themselves of
subcontractors as mentioned above only.
Lessee shall be liable against Operator
fully, exclusively and without restriction
for the performance, breach of any
subcontractor or other contributor
involved in the organisation or
arrangement, presentation of the Event or
for any damage caused by such persons.
Lessee's responsibility shall exist even if
Lessee itself or its subcontractor himself
are not in any contractual relationship
with the person causing the damage, but
entry of the person causing the damage
into the Arena or his or her contribution in
the course of the organisation,
arrangement or presentation of the Event
have been licensed by Lessee or its
subcontractor, notwithstanding whether
this has or has not been notified to the
Operator.

Lessee shall be exclusively responsible
for the Event, the performance presented
in the framework of the Event, and the
arrangement of the Event; consequently,
Lessee shall hold harmless and indemnify
Operator from any and all direct and
indirect claims for damages, including

Bérlé/Lessee:

Uzemeltetd/Operator:
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perkoltségeket  (birdsagi,  valasztott
birésagi, per- és egyéb koltségek),
amelyek az Uzemeltetét terhelnék
barmely, az Eseménybdl folyo, vagy
abbol eredd, vagy a biztonsagi ¢és
eseménybiztositasi kotelezettség
hianyossagaibol keletkezett jogvitaval
kapcsolatosan. A Bérl6 a Rendezvénnyel
kapcsolatos szolgaltatasok kapcsan csak
azokért a szolgaltatasokért nem felel,
amely szolgaltatasok teljesitése a Bérleti
Szerz8dés alapjan az  Uzemeltetd
kotelezettsége.

Ezen feliil, a Bérlo felelds mindennemii
hatésagi  jovahagyas, engedély ¢és
jogositvany megszerzéséért ahhoz, hogy
az Arénaban az Eseményt a Bérleti
Szerzodés alapjan meg lehessen rendezni.
Az Uzemeltetd semmilyen Kkartéritési
vagy Kkartalanitasi felelosséggel sem
tartozik, amennyiben az ilyen
jovahagyasok, engedélyek és
jogositvanyok nem vagy hianyosan allnak
a Bérl6 rendelkezésére vagy azok kiadasat
megtagadjak, vagy késedelmesen adjak
ki. Tekintettel arra, hogy a Bérld
rendelkezik a Rendezvény kapcsan az
ismeretek teljességével, a Bérlonek kell
felmérnie, hogy a  Rendezvény
lebonyolitasahoz  milyen engedélyek
sziikségesek, ¢és ezen engedélyek
beszerzése (az esetleges fennakadasokat
is beszamitva) mennyi idSbe telik. Igy
amennyiben a Rendezvény azért marad el
(vagy lebonyolitasa azért szenved
akadalyoztatast), mert valamely engedély
nem, vagy nem megfeleléen keriil
kiadasra, Ugyszintén amennyiben nem
idoben keriil kiadasra a Rendezvény ilyen
okbol  tortén6 meghiusulasat vagy
korlatozasat nem lehet vis maiornak
tekinteni, hanem ez a Rendezvénynek a

particularly any litigation costs (court,
arbitration, legal and other costs), which
would be incurred by Operator in relation
with any dispute resulting or arising from
the Event or caused by any deficiencies in
terms of compliance with the obligations
of security and event insurance. As
regards services related to the Event,
Lessee shall not be held liable only for the
services to be provided by the Operator
under the Lease Contract.

In addition, Lessee shall be held
responsible for obtaining all authority
approvals, licences and authorizations to
organize the Event based on the Lease
Contract in the Arena. The Operator shall
not be held liable for any damages or
indemnification if Lessee does not possess
such approvals, licences and
authorizations or they are incomplete, are
refused or delayed being issued. With a
view to the fact that the Lessee has full
knowledge of the Event, Lessee must
assess what licences are required for the
arrangement of the Event and how long it
takes to obtain such licences (including
any bottlenecks). Therefore, if the Event
is cancelled (or its arrangement is
hindered) because any licence is not or not
properly issued, or not issued in due time,
the frustration or limitation of the Event
due to this reason shall not be deemed as
a force majeure event; it shall rather be
frustration or limitation of the Event due
to the Lessee's fault, to which the
respective provisions of the GLTC shall

apply.

Bérlé/Lessee:

Uzemeltetd/Operator:
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Bérlo hibajabol bekovetkezd
meghitsuldsa vagy korlatozasa, amelynek
kapcsan az ABF vonatkozo rendelkezései
iranyadoak.

A Bérl6 koteles Osszefoglalni  a
Rendezvény menetét vagy lefolyasat,
beleértve a  szereplok,  szinpadi
jelenlétének idétartamat. Az esemény
Osszes leird elemét Osszesitd informacios
lap alkotja azt a Lebonyolitasi Rendet,
amely szintén az Egyedi Szerzédés
mellékletét képezi. Ezt a lapot
folyamatosan ki kell egésziteni abban az
iitemben, ahogy a szervezés halad, az
el6z6 lapokkal Osszhangban ¢és azok
folytatasaként. A fentick  szerint
folyamatosan frissitett Lebonyolitasi
Rendet keltezéssel és jol
megkiilonboztethetd verzidé szammal kell
ellatni. A Bérlé kotelessége, hogy a
Lebonyolitasi Rend kitoltése érdekében
az  Uzemeltetét minden sziikséges
informacidval ellassa, és ezaltal lehetové
tegye, hogy a Lebonyolitasi Rend els6
verzidjat az Esemény el6tt legalabb 3
(harom) héttel elkészithesse. Bérlo
kotelessége tovabba, hogy az Esemény
elétt 4 nappal az 0Osszes informaciot
atadja, ezen id6ponton tali valtoztatas
csak felar fizetése ellenében lehetséges,
azaz a Rendezvény el6tti harmadik naptol
kezdédéen az Uzemeltetd 20%, a
Rendezvény napjan  00:00  4ratdl
kezdédden a Foglaltsagi 1dészak végéig
50% felarat szamit fel.

Amennyiben az Esemény barmely okbol
elmarad (ideértve a Vis Maior esetét is),
ugy a megvaltott jegyek visszavaltasaért
kizarolag a Bérlo lesz felelds, és ezzel
Osszefiiggésben az Uzemeltetét sem a

Lessee shall summarise the order or
course of the Event, including the duration
of the stage presence of the actors. The
information sheet summarising all
describing elements of the Event shall
constitute the Order of Arrangement
constituting equally annex to the
Individual Contract. This sheet shall be
complemented on a continuous basis
according to the time schedule as the
organisation is progressing, in harmony
with and as continuance of the previous
sheets. The Order of Arrangement
updated on a continuous basis as aforesaid
shall be provided with date and with a
well distinguishable version number. It
shall be the Lessee's obligation to provide
all information for the Operator for the
purposes of completion of the Order of
Arrangement and allow thereby that the
first version of the Order of Arrangement
could be prepared at least 3 (three) weeks
prior to the Event. Furthermore, it is
Lessee's obligation to provide all
information 4 days prior to the Event, any
variation after this date shall be possible
only against payment of surcharge, i.e.
Operator shall charge a surcharge of 20%
beginning from the third day preceding
the Event, and a surcharge of 50%
beginning from 00:00 of the Event Day
until the end of the Reservation Period.

If the Event is cancelled for any reasons
(including the case of Force Majeure)
exclusively Lessee shall be held liable for
retaking the purchased tickets, and with
regard to that Operator shall not be held

Bérlé/Lessee:
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Bérlo, sem  harmadik  személyek
iranyadban semmilyen kotelezettség vagy
felel0sség sem terheli.

4. BIRTOKBA ADAS

A Bérelt Helyiségek Bérl6 részére torténd
birtokba adasanak feltételei a (i) Bérlot
terheld fizetési és  biztositékadasra
vonatkoz6 kotelezettségek Bérlo altali
maradéktalan teljesitése, valamint (ii) az
Ovadék megfizetése, tovabba (iii) az
eloirt biztositdsok megfeleld tartalommal
vald megkdtése, és a (iv) munkateriilet-
atadasi  atadas-atvételi  jegyzOkonyv
alairasa, és Uzemeltetd részére vald
atadasa. A fenti feltételeknek egylittesen
kell teljesiilniik, azaz barmelyik
hidnyaban az Uzemelteté megtagadhatja a
birtokba adast, minden héatranyos
jogkdvetkezmeény nélkiil.

Az Uzemelteté a Bérelt Helyiségeket
rendeltetésszerli hasznalatba vételre kész
allapotban a Bérlé rendelkezésére
bocsatja a  Bérleti  Szerzddésben
meghatarozott teljes Foglaltsagi Id6szak
tartamara. A rendelkezésre bocsatas
idépontja a Kezd6 Nap, azon beliil a felek
altal  alairt Egyedi  Szerzddésben
meghatarozott idépont.

A Bérlo6 csak a Bérelt Helyiségek
hasznalatara  jogosult, az  Egyedi
Szerz6dés alapjan meghatarozott ¢és
elfogadott Layout szerint.

Bérl6 a Kezd6 Nap el6tt legalabb egy (1)
munkanappal, hivatalosan (irasban, a
Bérl6 cégszerti alairasaval) koteles
megadni az Uzemelteté részére azon
személyek nevét ¢€s beosztasat, akik
részére a Foglaltsagi Id6szak alatt a Bérelt

liable or shall have no obligations towards
Lessee or to any third party.

TRANSFER OF POSSESSION

Conditions of the transfer of possession of
the Leased Premises for Lessee are as
follows: (i) restless fulfilment by Lessee
ofthe obligations charging Lessee relating
to payment and the supply of security, (ii)
payment of the Security Deposit,
furthermore (iii) taking out of the
prescribed insurances with appropriate
contents, and (iv) signing the handover-
takeover minutes of work area and
handover thereof for the Operator. The
aforesaid conditions must be fulfilled
jointly, i.e. in the event of the absence of
anyone of them the Operator may refuse
transfer of possession without any
detrimental legal consequences.

Operator shall make available the Leased
Premises for Lessee in a condition ready
for proper use, for the duration of the full
Reservation Period specified in the Lease
Contract. Date of making available shall
be the Commencement Date, within that
the exact time shall be specified in the
Individual Lease Contract signed by the
Parties.

Lessee shall only be entitled to use the
Leased Premises, in accordance with the
Layout specified and accepted on the
basis of the Individual Contract.

Lessee shall provide for Operator, at least
one (1) business day prior to the
Commencement Date officially (in
writing, provided with Lessee's corporate
signature) the names and titles of the
persons for whom it is requesting

Bérlé/Lessee:
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Helyiségekbe torténd belépés
engedélyezését kéri, valamint koteles
meghatarozni, hogy mi alapjan igazoljak
ezen személyek a belépési
jogosultsagukat az Uzemeltetd felé (pl.
karszalag). A belép6 személyek létszamat
az Uzemeltetd - figyelembe véve a
Rendezvény jellegét, a lebonyolitasahoz
sziikséges minimalis  személyzet
létszamat - a zokkenémentes
lebonyolitashoz ténylegesen sziikséges
ésszerli mennyiségre korlatozhatja.

A Bérlo jogosult a sajat
vagyontargyainak, berendezéseinek ¢és
anyagainak az Uzemelteté altal kijeldlt,
meghatarozott helyeken torténd
tarolasara. A tarolasra  vonatkozo
jogosultsdag a Foglaltsagi Idészakra
vonatkozik; a Bérl6 valamennyi, a
tulajdonaban vagy alvallalkozoi
tulajdonaban allé vagyontargyat koteles
az Arénabol elszallitani, a Leszerelési
Napig. Amennyiben ennek a
kotelezettségének a Bérld nem tesz eleget,
az Uzemeltetd tarolasi dijat szamithat fel
a Bérlo (vagy alvallalkozoi)
vagyontargyai tarolasaért, vagy
elszallithatja azokat a Bérld koltségén. A
Bérl6 a tarolas kapcsan is koteles az Aréna
biztonsagi szabdlyait betartani. A Bérld
nem tarolhat semmiféle veszélyes,
kornyezetszennyezo, egészségiigyi
kockazatot jelenté vagy illegalis (a
jogszabalyok alapjan tiltott) anyagot vagy
targyat a Bérelt Helyiségekben, pl. mard
(lagos vagy savas) anyagokat fiiggetlentil
azok megjelenési formajatol, rakétakat,
robbanészereket, stb. A Bérl6 sajat
koltségére és felelosségére, de kizarolag
az Uzemeltetd 4ltal maghatarozott
biztonsagi cég alkalmazottait veheti

licensing the access to the Leased
Premises during the Reservation Period,
and, furthermore, Lessee shall specify, on
what a basis these persons shall prove
their entry licence vis-a-vis the Operator
(e.g. arm-badge). Operator may restrict
the headcount of the entering persons to
the reasonable headcount actually
required for the smooth arrangement,
taking into account the nature of the event
and the minimum headcount of the staff
required for arrangement.

Lessee shall be entitled to store its own
assets, equipment and materials at definite
locations specified by Operator. Such
entitlement to storage shall apply to the
Reservation Period; Lessee shall remove
any and all assets owned by Lessee or its
subcontractors from the Arena by the
Removal Date. Should the Lessee fail to
comply with this obligation, Operator
may charge a storage fee for the storage of
the Lessee's (or its subcontractors') assets
or have them removed at Lessee's
expense. Lessee shall observe the security
rules of the Arena in relation with storage
as well. Lessee may not store any
substances or objects which are
hazardous, contaminant, constituting a
health hazard, or illegal (prohibited by
law) on the leased premises, such as
corroding (basic or acidic) substances
independently of the their form of
appearance, or rockets, explosives, etc. At
its own expense and risk, Lessee may hire
exclusively the employees of the security
firm appointed by the Operator to ensure
the security of the Lessee's property items
stored in the Arena.

Bérlé/Lessee:

Uzemeltetd/Operator:
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igénybe az Arénaban tarolt vagyontargyai
biztonsaga érdekében.

5. LELTAR

Az Uzemeltetd idében értesiti a Bérlét a
Bérelt Helyiségek bejarasanak napjarol és
orajarol, melyet a Kezdo Nap elott kell
megtartani. A bejarast kovetben egy
kozos leltart kell felvenni a Bérl és az
Uzemeltetd képviseldinek a jelenlétében.
A leltar arra szolgal, hogy fel lehessen
mérni, hogy a Bérelt Helyiségekben
milyen felszerelési és berendezési targyak
vannak azt megelézéen, hogy a Bérelt
Helyiségeket a Bérlo birtokba vette a jelen
ABF 4. fejezete szerint. A leltarban
szerepl0 berendezési ¢és felszerelési
targyak kapcsan azt kell vélelmezni, hogy
azok az Uzemeltetd tulajdonat képezik,
illetve az Uzemeltetd rendelkezési joga
ala tartoznak. A Rendezvény
befejezésével (a Leszerelési Napon) a
Bérlonek a Bérelt Helyiségeket a leltarban
szerepl0 berendezési ¢s felszerelési
targyakkal egylitt kell atadnia, a
leltarhianyért a Bérlo felel. A berendezési
¢és felszerelési targyakat olyan allapotban
kell a Bérlének az Uzemeltetd részére
visszaszolgaltatnia, ahogyan  azokat
atvette, a berendezési és felszerelési
targyakban csupan a rendeltetésszerii
hasznalattal  egyiitt jar6  szokasos
allapotromlas lehet, az ezen felili
karosodasokért a Bérlo felel A Bérelt
Helyiségek  visszaadasarodl szintén
jegyzokonyv késziil a Bontasi Iddszak
végeztével.

Ha az Uzemeltetd altal hivatalosan
megadott napon és oraban a Bérld, vagy
képvisel6je nem jelenik meg, a leltart az
Uzemeltetd veszi fel, és ilyen esetben a
Felek ugy veszik, hogy az ilyen modon

INVENTORY

Operator shall notify Lessee in due time
of the date and time of the tour of
inspection, which must be conducted
before the Commencement Date. After
such inspection, a joint inventory must be
drawn up in the presence of the
representatives of both Lessee and
Operator. Such inventory is intended to
assess what accessories and furnishings
there are on the Leased Premises before
the takeover of the Leased Premises by the
Lessee according to Chapter 4 of these
GLTC. As regards the furnishings and
accessories included in the inventory, it
must be presumed that they are owned by
the Operator or are subject to Operator's
disposition. Upon completion of the Event
(at the Removal Date), Lessee shall hand
over the Leased Premises together with
the furnishings and accessories included
in the inventory; Lessee shall be held
liable for any missing items. Furnishings
and accessories shall be returned by the
Lessee in the same condition as they were
taken over; furnishings and accessories
may only suffer ordinary wear and tear
caused by proper use; Lessee shall be held
liable for any further damage in excess
thereof. Minutes shall also be drawn up on
the return of the Leased Premises, as at the
end of the Dismantling Period.

In the event that the Lessee or its
representative fails to appear at the date
and hour provided officially by the
Operator, the inventory shall be drawn up
by the Operator, and in such case, Parties

Bérlé/Lessee:
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felvett leltart a Bérlo teljes mértékben
elfogadja, és ugy tekinti, mintha azt a
Felek kozosen vették volna fel.

6. A BERELT HELYISEGEK
HASZNALATA

A Bérl6 az Egyedi Szerz6désben vagy
annak mellékleteiben meghatarozottak
szerinti Bérelt Helyiségekben végzett
tevékenysége soran olyan gondossaggal
jar el, ahogy azt egy, az Egyedi Szerz6dés
targyat képezd Rendezvény
szervezésében ¢€s lebonyolitasaban jartas
szakembertOl elvarhat6. A Bérlo vallalja,
hogy ezt a kotelezettséget személyzete,
megbizottjai, alvallalkozdi és szolgaltatoi,
a Rendezvény megszervezésébe vagy
lebonyolitasaba  bevonando egyéb
kozremiikddoi részérdl is betartatja.

A Bérlo felelds a Bérelt Helyiségekért, a
benniik  levé  felszerelésekért  és
berendezésekért a Foglaltsagi Iddszak
teljes tartama alatt, és abban az esetben, ha
késedelmesen iiriti ki a  Bérelt
Helyiségeket, felel értiikk mindaddig, amig
ki nem {iritette azokat.

A Foglaltsagi Iddszak alatt a Bérld
vallalja, hogy mennyiségi és mindségbeli
korlatozas nélkill nem arusit, és nem
osztogat ingyenesen italokat (beleértve a
szeszesitalokat is) és/vagy élelmiszert, és
nem alkalmaz harmadik személyeket ezek
eladasara, vagy ingyenes osztogatasara,
sem kozvetleniil, sem arusitdé automatak
utjan az Aréna teljes teriiletén. Az étel-ital
arusitasaval vagy ingyenes osztogatasaval
kapcsolatos tilalom egyarant vonatkozik a
Rendezvény vendégeire ¢és a Bérld

shall consider that Lessee fully accepts the
inventory drawn up this way and
considers it as if drawn up jointly by the
Parties.

6. USE OF THE LEASED PREMISES

In the course of Lessee's activity
displayed on the Leased Premises
according to the Individual Contract or
annexes thereto it shall proceed with the
care that may be expected from an expert
proficient in the organisation and
arrangement of an Event subject to the
Individual Contract. Lessee agrees to have
this obligation respected also by its staff,
agents, subcontractors and service
providers, as well as by its other
contributions to be involved in the
organisation or arrangement of the Event.

Lessee shall be held liable for the Leased
Premises as well as any accessories and
furnishings located therein for the entire
Reservation Period, and in the event that
the Lessee clears the Leased Premises in
delay, it shall remain to be responsible for
them until the complete clearance thereof.

During the Reservation Period Lessee
agrees to abstain, without any restriction
as to quantity or quality, from selling or
distributing free of charge drinks
(including alcoholic drinks) and/or foods
and not to employ third parties for the sale
or free of charge distribution thereof,
either directly or via vending machines,
on the whole area of the Arena. The
prohibition related to the sale or free of
charge distribution of food and drink shall
cover both the guests of the Event and the
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alkalmazottaira, = kozremikodoire  és
alvallalkozoira.

A Foglaltsagi Id6szak teljes tartama soran
a Bérl6 a Bérelt Helyiségeket
kizarolagosan hasznalhatja, és a Bérld
szabhatja meg azt, hogy a Bérelt
Helyiségekbe torténd belépést kinek
engedélyezi. Az Uzemelteté és az altala
kijelolt harmadik személyek a Bérelt
Helyiségek hasznalatdit a Foglaltsagi
id0szak teljes tartama soran barmikor
ellendrizheti, a Bérelt Helyiségekbe
barmikor, el6zetes értesités nélkil is
beléphet.

A Foglaltsagi Iddszak Egyedi
Szerzédésben meghatarozott Kezdé Nap
reggel 8 6ratol az utols6 nap reggel 6 oraig
tart, mig az Esemény Napjan az Aréna az
Egyedi szerzédésben meghatarozasra
keriil6 Produkcios Idoszak alatt all nyitva
az Eseményre ¢érkezé nagykozonség
(publikus vagy meghivott vendégek)
elétt. Amennyiben a Bérlé6 vagy a
nagykozonség altal az Arénaban toltott
tényleges idS a jelen ABF-ben, illetve az
Egyedi Szerzédésben meghatarozottnal
hosszabb, a tobblet id6 az Egyedi
Szerzédésben meghatarozott mértékben
térités koteles, valamint fizetend6 a
meghosszabbitott hasznalatra szamitott
PTA és PKA éradija is.

A Rendezvény felszereléseinek és a Bérlo
vagyontargyainak eltavolitasat a Bérlonek
a Leszerelési Nap Egyedi Szerzdésben
meghatarozott véghataridejéig
(Foglaltsagi Idészak vége) el kell
végeznie.

employees, contributors and
subcontractors of Lessee.

During the entire Reservation Period,
Lessee shall have the right to use
exclusively the Leased Premises and
Lessee shall have the right to decide,
whose admission it authorises to the
Leased Premises. Operator and any third
parties appointed by Operator shall have
the right to inspect the use of the Leased
Premises anytime during the Reservation
Period, they may enter the Leased
Premises anytime, even without previous
notice.

The Reservation Period shall last from 8
am. of the Commencement Date
specified in the Individual Contract until
6 a.m. of the last day, while, on the Event
Day, the Arena shall be open during the
Production Period to be specified in the
Individual Contract for the general public
arriving to the Event (public or invited
guests). If the time actually spent by
Lessee or the public in the Arena is longer
than specified in these GLTC or in the
Individual Contract, the surplus time shall
be subject to reimbursement at the rate
specified in the Individual Lease Contract,
and also the hourly fee of the TSFPP and
UFRPP shall be payable, charged for the
extended use.

Lessee shall carry out removal of the
outfits of the Event and the property items
of Lessee by the final deadline of the
Removal Day specified in the Individual
Contract (and of the Reservation Period).

Bérlé/Lessee:
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7. A BERELT HELYISEGEK KIURITESE 7. CLEARING OF THE LEASED
PREMISES

A Bérl6 vallalja, hogy legkésébb a Bérleti Lessee agrees to clear the Leased
Szerzodésben meghatarozott Leszerelési Premises no later than on the Removal
Napon, a Leszerelési Nap végére (ez az Date as specified in the Lease Contract
idépont az Egyedi  Szerz6désben (such date shall be specified in the
meghatarozasra keriil, azaz a Foglaltsagi Individual Lease Contract, i.e. by the end
Idészak  végéig)  kitliriti a  Bérelt of the Reservation Period) by the end of
Helyiségeket. A kilirités, a Bérelt the Removal Day. Clearance, i.e.
Helyiségekben levd, a Bérld tulajdonat dismantling and removal of the equipment
képez6, valamint a  Rendezvény and installations located on the Leased
lebonyolitasaval kapcsolatosan hasznalt Premises, owned by Lessee, or otherwise
egyéb (nem az Uzemelteté tulajdonit used in relation with the arrangement of
képez6) berendezések és felszerelések the Event (and not owned by the Operator)
leszerelése és elszallitasa a Bérlo shall be carried out at Lessee's expense
koltségén és feleldsségére torténik. and responsibility.
A Bérlé Kkoteles biztositani, hogy Lessee shall ensure that Lessee's staff,
személyzete, megbizottai, alvallalkozai és agents, subcontractors and service
szolgaltatoi, tovabba a kozonség és a providers, as well as the audience and the
mivészek is elhagyjak a  Bérelt performers leave the Leased Premises no
Helyiségeket legkésObb a Leszerelési Nap later than by the end of the Removal Date,
végéig, tekintettel a 6. pontban pursuant to the provisions set forth in
meghatarozottakra. Section 6.
Abban az esetben, ha a Bérl6 nem teljesiti In the event that the Lessee fails to comply
azt a Kkotelezettségét, hogy a Bérelt with its obligation to clear the Leased
Helyiségeket  kiiiritse az  Egyedi Premises by the time of completion
Szerzodésben megadott befejezési idore, specified in the Individual Contract,
az Uzemeltetd részére 500.000,- Ft azaz: Lessee shall pay Operator a default
Otszazezer forint) késedelmi kotbért penalty amounting to HUF 500,000, say
koteles fizetni a Bérleti Dijon feliil, az five hundred thousand Forints in addition
Uzemeltetd ez irdnyu felszolitasa alapjan, to the Rent, upon the relevant notification
a jelenléte minden egyes tovabbi of Operator, for each commenced hour of
megkezdett oraja utan. Ennek a kotbérnek its continued presence. Payment of such
a fizetése nem mentesiti a Bérlét azon default penalty shall not exempt Lessee
kotelezettsége alol, hogy kartalanitsa az from its obligation to indemnify Operator
Uzemeltetét minden olyan kérért, mely az for any loss incurred due to any violation
Uzemeltetét a  Bérleti  Szerzddés of the provisions set out in the Lease
rendelkezéseinek megszegése miatt éri. Contract.
Ezen feliil, az Uzemeltetd jogosult a In addition, the Operator shall be entitled
Bérlonek az Aréna Bérelt Helyiségeiben to have Lessee's assets and equipment

Bérl6/Lessee: Uzemeltetd/Operator:

21




tarolt vagyontargyait és berendezéseit a
Bérlo
Uzemeltetdt tovabba zalogjog illeti meg a
Bérl6 tulajdonat képezd, a Bérelt
Helyiségekbe bevitt vagyontargyain,
amely zéalogjogra a Ptk 6:337.§-ban

eltavolittatni. Az

koltségére

foglaltak alkalmazanddak.

A Bérld
Helyiségeket az

Bérelt
Uzemeltetd

vallalja, hogy a
képviseldjének a jelenlétében iiriti ki, aki
ellendrzi a Bérelt Helyiségeket. Abban az
esetben, ha a Bérelt Helyiségek, vagy az
azokban az atadaskor felvett Leltar szerint
(lasd a fenti 5. pontot) az Uzemeltetd
tulajdonaban vagy
berendezési targyak megsériiltek vagy

allo  felszerelési
hidnyoznak, a Bérld koteles megtériteni
az Uzemeltetd részére a karosodott vagy
hianyz6  lizemeltetdi  vagyontargyak
javitasahoz/helyreallitdsahoz, potlasdhoz
sziikséges koltségeket.

A Bérl6 a Bérelt
rendeltetésszera

Helyiségeket a
okozta
az eredeti,

hasznalat
elhasznalodast leszamitva,
atvételkori allapotban kdoteles visszaadni
az Uzemeltetd részére, igy kiilondsen, de
nem kizardlagosan a specialis hulladékok
Bérlo

eltakaritasa és elszallitasa a

felelssége €s koltsége.

stored on the Leased Premises of the
Arena removed at Lessee's expense.
Furthermore, the Operator shall have the
right of pledge on the property items
owned by the Lessee and taken into the
Leased Premises, which right of pledge
shall be subject to Section 6:337 of the
Civil Code.

Lessee agrees to clear the Leased
Premises in the presence of the Operator's
representative, who shall inspect the
Leased Premises. In the event that the
Leased Premises or the Operator- owned
accessories or furnishings therein
according to the inventory drawn up at the
time of handover (see Section 5 above) are
damaged or shall
reimburse for Operator the costs required
for the
replacement of such damaged or missing

property items of Operator.

missing, Lessee

repair / reconstruction or

Lessee shall return the Leased Premises -
taking into consideration tear and wear
caused by proper use - in their original
condition upon takeover for the Operator,
thus particularly but not exclusively the
removal and transportation away of
shall  be
responsibility and expense.

special ~ waste Lessee's

8. AZ ESEMENY LEBONYOLITASA 8. ARRANGEMENT OF THE EVENT

8.1  Megfeleld lebonyolitas 8.1  Proper arrangement
Egy Esemény megszervezésekor, a Bérld Upon organising an event Lessee shall be
felelés azért, hogy az Eseményhez responsible for the transportation in due
sziikséges berendezéseket és anyagokat time of the outfits and materials required
idoben az Arénaba beszéllitsa (a for the Event to the Arena (transportation
beszallitas nem torténhet korabban, mint a may not be made earlier than the
Kezdé Nap), majd onnan elszallitsa Commencement Day) and then for
(beleértve az ideiglenes installaciokat is), removing them therefrom (including the
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tovabba,
megrendezéséhez sziikséges személyzetet

hogy az Esemény
a mindenkor hatalyos jogszabalyoknak
megfeleléen szerzOdtesse, és bériiket,
jarulékaikat, illetéleg dijakat ¢és a
felmeriilo adokat rendben megfizesse.

temporary installations), furthermore, for
hiring the staff required for organising the
Event in accordance with the legal rules as
in force from time to time and to pay their
wages, contributions and fees as well as
the taxes to be incurred, in due order.

8.2  Belépés 8.2  Entry
A Bérlé kotelezettséget vallal, hogy az Lessee undertakes the obligation to
Aréna teriiletére kizarolag az authorise entry to the area of the Arena
Uzemeltetdvel eldzetesen, név szerint exclusively for the persons cross-checked
egyeztetett  személyek  beléptetését with the Operator previously, name by
engedélyezi. A fent emlitett személyek name. List of the aforementioned persons
listajat az Uzemeltetd engedélyezi, és shall be authorised by the Operator and it
sorszammal ellatott belépoket shall make available for them entry
(karszalagot, passt, egyebet) bocsat symbols (arm-badge, pass or others)
rendelkezésiikre, vagy az Uzemeltetével provided with serial numbers or the
kozosen elfogadott médon a Bérlé bocsat Lessee shall make available for them
rendelkezésiikre belépdt. Uzemeltetd a some entrance symbol in a manner
belépésre jogosultak szamat accepted jointly with Operator. Operator
maximalhatja. Az esetleges belépok may maximise the number of those
szaméanak megvaltoztatdsa érdekében authorised to enter. In order to vary the
Bérlonek kotelessége ezt az number of the parties potentially entering
Uzemeltetdvel  egyeztetni. Az  igy the Arena Lessee shall reconcile this with
beléptetett személyzet az Esemény ideje Operator. The staff admitted this way may
alatt f6 szabalyként még karszalaggal sem not enter the amphitheatre or the area of
1éphet be a kiizdotérre, vagy az iil6helyek the seats even if provided with arm-badge,
tertiletére, kizarolag abban az esetben, ha as a main rule, during the time of the
ez a belépés az Esemény sikeres Event, entrance shall only be permitted if
lebonyolitasahoz  (pl. munkavégzés) this is required for the successful
sziikséges. Az ilyen személyeket elére arrangement of the Event (e.g.
egyeztetett modon, limitalt szamban lehet performance of work). Such persons may
beengedni ezekre a teriiletekre, és az be admitted to these areas in a way agreed
altalanos személyzettél eltérd szini on in advance, in a limited number, and
karszalaggal (egyéb ~modon)  kell they shall be distinguished from the
megkiilonboztetni. general staff with an arm-badge of

differing colour or in another way.

8.3 A koOzonség beléptetése 8.3  Admission of the public
Az Esemény idején a nagy0zonség During the time of the Event admission of
beléptetése fOszabalyként elektronikus the general public shall be made, as a main
beléptetd rendszer hasznalataval torténik. rule, by using an electronic admission
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Bérlo kotelezettséget vallal arra, hogy
amennyiben a jegyértékesitést nem az
Uzemeltetdvel végezteti, abban az esetben
a jegyértékesitést

végz6  harmadik

személyt kotelezi arra, hogy kizarolag

olyan  eszkdzoket (hardver-szoftver,
jegypapir stb.) hasznaljon, melyek
kompatibilisesk az Aréna beléptetd

eszkozeivel és rendszerével, és az
Esemény el6tt atadja az éppen hasznalt
kédokat az Uzemeltetének a 16.1 pont
rendelkezéseinek  megfeleléen. Bérld
kizarolag az Aréna mindenkori beléptetd
rendszerét és szakszemélyzetét
hasznalhatja, illetve bizhatja meg az
Egyedi  Szerzédésben meghatarozott

dijazds  megfizetése  mellett, mas
rendszert, illetve eszkozt és személyzetet

nem alkalmazhat.

Bérl6 tovabba vallalja, hogy kotelezi a
jegyértékesitést vEégzo gazdasagi
tarsasagot, hogy a beléptetés idejére 1 {6
személyzetet biztositson a beléptetés
feligyeletének ellatasa céljabol, ennek
elmulasztasa esetén a Bérld koteles
500.000,- Ft

Uzemeltetd részére, valamint koteles

kotbért megfizetni  az

helytallni minden olyan kar tekintetében,
amely ezen kotelezettség elmulasztasaval
az Uzemeltett kozvetleniil ér, vagy
szemben

amelyet az Uzemeltetével

barmely harmadik személy érvényesiteni

system. Lessee undertakes the obligation
that if it does not cause the Operator to sell
the tickets, it shall oblige the third party
carrying out the sale of the tickets to use
exclusively equipment (hardware,
software, ticket paper etc.) which is
compatible with the admission equipment
and system of the Arena, and it shall hand
over, prior to the Event, to the Operator
the codes currently used, in accordance
with the provisions of Article 16.1. Lessee
may use exclusively the admission system
and employ the specialised staff of the
Arena as in operation from time to time
and it may commission only them, against
payment of the remuneration specified in
the Individual Contract, it may not employ

any other system or equipment or staff.

Furthermore, Lessee agrees to oblige the
business association carrying out the sale
of tickets to make available a staff
consisting of 1 person for the period of
admission in order to provide for the
surveillance of the admission, in the event
of defaulting such obligation Lessee shall
pay contractual penalty amounting to
HUF 500,000 for the Operator and it shall
be liable for all damage incurred by
Operator due to defaulting this obligation
or which is wished to be enforced against
Operator by any third party.

kivan.
8.4 A Bérlo részére fenntartott teriiletek 8.4  Areas reserved for Lessee
A Foglaltsagi Idoszak alatt és kiilondsen During the Reservation Period and, in
az Esemény idején, a Bérl6 jogosult particular, during the Event, Lessee shall
meghatarozni azon személyek korét, akik be entitled to define the scope of persons
jogosultak a szinpadra, a szinpad mogé és having access to the stage, the background
clétereibe, valamint amennyiben sajat of the stage and the proscenium, and when
technikaval rendelkezik, abban az esetben it disposes of own lighting and sound
a vilagitas ¢és hangtechnikdhoz, a engineering, to the control room, the
Bérl6/Lessee: Uzemeltetd/Operator:
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mivészek o0lt6zoibe és a produkcios
catering helyiségekbe ¢és a produkcios
parkoloba azzal, hogy ezen személyek
kore és szama nem haladhatja meg az
¢ésszertien sziikséges létszamot.
Uzemeltetd jogosult korlatozas nélkiil
ellenérizni ezen személyek
tevékenységét, és azt, hogy a létszam
megfelel-e a nemzetkozi sztenderdekben
meghatarozottaknak.

8.5 Az Uzemeltetd belépési jogosultsagai

Az Uzemeltetd személyzete, képviseldi az
Esemény idé6tartama alatt korlatozas
nélkiil jogosultak belépni az Arénaba, a
Bérelt Helyiségekbe, a szinpadra, a
szinpad el6tereibe, a vilagitas- ¢és
hangtechnikdhoz, a vezérlGterembe, a
szinpad mogé, a miivészek 61t6zdibe, az
étkeztetéstechnikahoz, a kiilon a Bérld
részére fenntartott gépkocsi
parkolohelyekre, tovabba az Aréna
barmely  egyéb  helyiségébe. Az
Uzemeltetd és az lizemeltetési személyzet
belépési €s ellendrzési jogosultsagait a
Bérlé nem korlatozhatja. Az Uzemeltetd
illetékes képviseléi az Eseménnyel
kapcsolatos barmely program,
programelem, egyéb tevékenység
megkezdését vagy folytatdsat azonnali
hatallyal megtilthatjak, ha Ggy itélik meg,
hogy ez a k6zonség, a személyzet vagy az
Aréna, annak  berendezési  vagy
felszerelési targyai biztonsdgat vagy
épségét veszélyezteti, illetve az a
jogszabalyokba vagy a Bérleti Szerz6dés
rendelkezéseibe litkozik. A Bérlo ilyen
esetben semmilyen Kkartéritési igénnyel
nem léphet fel az Uzemeltetd felé.

performers'  dressing  rooms, the
production catering area, and to the
production parking places, with the
proviso that the scope and headcount of
these persons may not exceed the
headcount reasonably required. Operator
shall be entitled to check the activities of
such persons without restrictions and the
fact whether the headcount is in
conformity  with  the regulations
determined in the international standards.

8.5  Operator's admission rights

Operator's staff and agents shall be
authorized without restriction to enter the
Arena, the Leased Premises, the stage, the
proscenium, the lighting and sound
engineering area, the control room, the
area behind the scene, the performers'
dressing rooms, the catering technology
area, and to the parking places specially
reserved for the Lessee, as well as any
other premises within the Arena during
the Event. Lessee may not restrict the
admission and control rights of the
Operator and the operating staff. The
Operator's competent representatives may
promptly prohibit the commencement or
continuation of any  programme,
programme element, or other activity
related to the Event if they deem this
might jeopardize the security or integrity
of the audience, the staff, the Arena, its
furnishings or accessories, or run counter
to legal regulations or any provisions of
the Lease Contract. In such a case, the
Lessee may not lay any claim for damages
against the Operator.

Bérlé/Lessee:
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9. BERLETI SZERZODES LETREJOTTE,
FIZETESI FELTETELEK

9.1 A Bérleti Szerz6dés 1étrejotte

Azt kdvetden, hogy a Bérlo elfogadta az
Uzemeltetd iizleti ajanlatat az Eseményre
vonatkozoan, Felek aldirjak Bérleti
Szerz6dést. A Bérleti Szerzddésben,
valamint annak mellékleteiben a Felek
meghatarozzak az alairt ajanlat alapjan a
tervezett Eseményre vonatkozo részletes
lzleti és egyéb megallapodasaikat,
valamint a Bérlé altal fizetendé elsd
részlet mértékét, valamint rogzitik, hogy
az Egyedi Szerz6dés alairasanak feltétele
az elsé fizetési kotelezettség Uzemeltetd
bankszamlajan torténd jovairasa. A
Bérleti Szerzddés alapjan az Uzemeltetd
kiallitja a vonatkozé szamlajat, ezt
kovetéen pedig a Bérlo koteles azt banki
atutalas formajaban megfizetni.
Amennyiben a Bérl6 nem tesz cleget
fizetési kotelezettségének a szamla
kiallitasatol szamitott 15 napon belil,
Uzemeltetd jogosult felmondani a Bérleti
Szerzddést 6sszhangban az ABF 10. pont
rendelkezéseivel, valamint a Bérlo
foglalasa kikeriil az Uzemelteté foglalasi
rendszerébdl, az ismételten
értékesithetévé valik. Fenti esetben az
Uzemeltetd dontésén mulik az, hogy
ennek ellenére fenntartja-e a Bérleti
Szerzédést, vagy sem. A Bérleti
Szerzédés alapjan fizetendé Bérleti Dij
els6 részosszegét a Felek foglalonak
tekintik. A foglald Osszege az Egyedi
Szerz6désben megallapitott Bérleti Dij
25%-a. A foglalé tekintetében Felek a
mindenkor hatdlyos Ptk. Iranyado
szabalyai szerint jarnak el.

Amennyiben a Bérlé a Bérleti Szerz6dés
szerinti elsé fizetési kotelezettségének

9. FORMATION OF THE LEASE
CONTRACT, TERMS OF PAYMENT

9.1 Formation of the Lease Contract

After the Lessee has accepted the business
offer of Operator relating to the Event,
Parties shall execute the Lease Contract.
In the Lease Contract and annexes thereto
Parties shall determine their detailed
business and other agreements relating to
the planned Event, on the basis of the
signed purchase offer, as well as the rate
of the first instalment payable by Lessee,
and they shall lay down that a condition of
signing the Individual Contract shall be
crediting of the first payment obligation
on Operator's bank account. On the basis
of the Lease Contract Operator shall issue
its relevant invoice and after that Lessee
shall pay it in the form of bank transfer.
Should the Lessee fail to meet its
obligfation of payment within 15 days
from the issuance of the invoice, Operator
shall be entitled to terminate the Lease
Contract in line with section 10 of the
GLTC, the Lessee's reservation shall be
cleared from Operator's reservation
system, and it shall become repeatedly
saleable. In the case above it shall be the
Operator's decision to determine whether
it maintains or not the Lease Agreement in
spite of all this. Parties shall deem the first
part instalment of the Rent payable on the
basis of the Lease Contract as earnest
money. The amount of the earnest money
shall be 25% of the Rent fixed in the
Individual Contract. In respect of the
carnest money Parties shall act in
accordance with the relevant norms of the
Civil Code, as in force from time to time.

Should Lessee fail to meet its first
payment obligation under the Lease
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Uzemeltetd/Operator:
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nem tesz eleget, , ugy a foglalo
Osszegénék kétszeresét koteles a Bérlo
megfizetni az Uzemeltetének. Ha az
Egyedi Szerz6dést Felek megkotik, tigy a
befizetett foglalé a Bérleti Dij részeként

keril elszamolasra.

Contract, Lessee shall pay twice the
amount of the earnest money for the
Operator. Should Parties conclude the
Individual Lease Contract, than the
earnest money paid shall be accounted for

as a portion of the Rent.

9.2 A Bérl6, mint partner mindsitése, 9.2  Qualification of Lessee as a partner and

biztositékok collateral securities

Szerz6déskotést megelézden, As a main rule the Operator shall oblige

fészabalyként az Uzemelteté valasztasa each Lessee based on its decision, prior to

szerint minden Bérlot az alabbi biztositék the conclusion of contract, to provide the

adasara kotelezi jelen ABF rendelkezései following security on the basis of the

alapjan (Egyedi Szerzddésben ettdl az provisions of these GLTC (Operator may

Uzemeltetd véalasztasa szerint eltérhet): deviate therefrom at its option in an
Individual Contract):

(i) Anyavallalati / tulajdonosi garancia; (i) parent company's/owner's guarantee
(joint and several suretyship);

(i) Anyavallalat/fizet6képes cégcesoporton (i) Direct suretyship undertook by the

beliili mas cég altal vallalt készfizet$ kezesség parent company/other solvent member of
the group of company

9.3 A Bérleti Djj 9.3  The Rent

A Bérleti Dij sszegét az Uzemeltetd az The amount of the Rent shall be fixed by

egyes eseményekre tekintettel allapitja Operator with regard to the individual

meg, amely az Egyedi szerz6désben keriil events to be specified in the Individual

meghatarozasra. Az Uzemeltetd jogosult Contract. The Operator shall be entitled to

a Bérleti Dijat az alabbi konstrukciok determine the Rent under one of the

valamelyike szerint meghatarozni az following structures in the Individual

Egyedi Szerzédésben: Contract:

e Az Uzemeltetd donthet jutalékos e The Operator may elect to apply a
rendszer alkalmazéséardl, amely commission-based system, in
esetben a Bérleti Dij alacsony which case the Rent consists of a
Osszegli, garantdlt minimum low, guaranteed minimum lease
bérleti  dijbol ¢és a nettd fee and a commission amounting
jegybevétel 15%-anak megfeleld to 15% of the net ticket revenue
jutalékbol tevodik Ossze (“Commission-Based Rent”).
(,,Jutalékos Bérleti Dij”).

Bérl6/Lessee: Uzemeltetd/Operator:
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e Az Uzemeltetd meghatdrozhat
tovabba fix bérleti dijat, amely
egyetlen, magasabb Gsszegben
keriil rogzitésre, és amely esetben
a Bérlot jutalékfizetési
kotelezettség nem terheli (,,Fix
Bérleti Dij”).

e Az Uzemeltetd jogosult hibrid

konstrukci6 alkalmazasara is,
amely kdzepes mértéki fix bérleti
dijat, valamint teljesitményhez
kotott  jutalékos vagy opcios
elemet tartalmazhat, kiilondsen

olyan modon, hogy
meghatarozott nézoszam felett a
Bérlo a netto jegyar
meghatarozott meértéki

szazalékaban vagy jegyenként fix
0sszegben meghatarozott jutalék
fizetend6 (,,Hibrid Bérleti Dij”).

Az Egyedi szerz6désben meghatarozott
Bérleti Dij 6sszege - kifejezett, ellenkezd
az AFA-t nem
tartalmazza. A Bérl az AFA-val novelt

utalas hianyaban -
Osszegl Bérleti Dij megfizetésére koteles.
A Bérleti Dij megfizetésére teljes
egészében ¢€s kizarolag a Bérlo koteles. A
Bérleti  Dijj
kotelezettségének teljesitését nem teheti
fliggové személyek
teljesitésétol, igy kiillondsen, de nem

Bérlo a fizetési

harmadik

kizarolagosan a Bérleti Dij fizetése
fiiggetlen a jegybevétel 6sszegétol vagy a

jegyértékesités eredményességétol.

e The Operator may alternatively
fixed
established as a single, higher

determine a rent,
amount, in which case the Lessee
shall not be subject to any
commission payment obligation
(“Fixed Rent”).

e The Operator shall also be
entitled to apply a hybrid
structure, which may include a

fixed

combined with a performance-

medium-level rent
based commission or optional
in particular where,

specified

element,

above a audience
threshold, the Lessee shall pay a
commission as a specified
percentage of the net ticket price
per ticket, or a commission
determined as a fixed amount per
ticket shall be payable (“Hybrid

Rent”).

In the absence of any express stipulation
to the contrary the amount of the Rent
specified in the Individual Contract shall
be exclusive of VAT. Lessee shall be
obliged to pay the Rent with the addition
of the VAT. Payment of the Rent shall be
fully and exclusively the obligation of
Lessee. Lessee may not make
performance of its obligation to pay Rent
depending on the performance of third
parties, thus particularly but

exclusively payment of the Rent shall be

not

independent of the amount of the ticket
revenues or of the success of the ticket

sales.
9.4 A Bérleti Dij szamlazasa és fizetése 9.4  Invoicing and payment of the Rent
A Bérleti Dij els6 részosszegét a Felek Parties shall consider the first part
foglalonak tekintik. A foglald 6sszege az instalment of the Rent to be earnest
Bérl6/Lessee: Uzemeltetd/Operator:
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Egyedi  Szerzédésben  megallapitott
Bérleti Dij 25%-a. A foglalo tekintetében
Felek a mindenkor hatalyos Ptk. iranyado
szabalyai szerint jarnak el. A Bérleti Dijj
tovabbi részisszegeire vonatkozo
szdmldkat az Uzemeltetd az Egyedi
Szerz6désben meghatarozott {itemben
bocsatja ki. A Bérl6 a kibocsatastol
szamitott 15 napon beliil koteles a szamlat
kiegyenliteni. A Bérleti Dij
szamlazasanak altalanos szabalyaként a
Bérl6 az Esemény Kezdé Napjat
megel6zo 20. (huszadik) napig koteles a
Bérleti Dij 0sszegének 100%-at plusz a
vonatkoz6 AFA Osszegét, valamint a
felmeriild egyéb koltségek (ADS, PTA,
PKA, stb.) Osszegét az Uzemeltetdnek
megfizetni. Késedelmes teljesités esetén
az Uzemelteté megtagadhatja az Esemény
megrendezését (az Aréna megnyitasat és a
Bérlo, tovabba a  nagykozonség
beengedését az Arénaba). A fizetés
teljesitettnek mindsiil a kiszamlazott
osszegnek az Uzemelteté bankszamlajan
torténo jovairasaval.

Fizetési késedelem esetén, ha az
Uzemeltetd irasos felszolitasanak
kézhezvételét kovetden a  fizetési
felszolitasban szereplé hataridében a
Bérl6 nem tesz eleget fizetési
kotelezettségének, ugy jelen ABF 10.
pontja 1ép érvénybe, és az Uzemeltetdnek
a Bérleti Szerz6désben foglalt Bérlo felé
fennalld6  valamennyi  kotelezettsége
semmiss¢ valik, a Bérlo foglalasa tobbé
nem érvényes és a Foglaltsagi iddszak
szabadnak és ismét értékesithetonek
tekintendo.

9.5 Térités ellenében igénybe veheté 9.5
kiegészit6 szolgaltatasok

money. The earnest money shall amount
to 25% of the Rent fixed in the Individual
Contract. In respect of the earnest money
, the Parties shall proceed in accordance
with the relevant norms of the Civil Code
as in force from time to time. Operator
shall issue the invoices relating to the
further instalments of the Rent according
to the time schedule prescribed in the
Individual Contract. Lessee shall settle the
invoice within 15 days reckoned from the
issuance. As a general rule of invoicing
the Rent, the Lessee shall pay 100% of the
amount of the Rent plus the amount of the
relevant VAT, as well as any other costs
to be incurred (ADS, UFRPP, TSFPP etc.)
for the Operator by the 20" (twentieth)
day preceding the Commencement Day of
the Event. In the event of default in
payment, the Operator may refuse
arrangement of the Event (opening of the
Arena and licensing entrance of Lessee
and the public into the Arena). Payment
shall be qualified as having been
performed with the crediting of Operator's
bank account with the invoiced amount.

In the event of payment in default, if
Lessee fails to settle its payment
obligation within the deadline set in the
payment notice after having received
Operator's written notice, Article 10 of
these GLTC shall enter into force and all
the Operator's obligations towards the
Lessee as set out in the Lease Contract
shall be null and void; Lessee's
reservation shall not be valid any longer
and the Reservation Period may be
deemed again to be free and marketable.

Supplementary services available against
compensation

Bérl6/Lessee: Uzemeltetd/Operator:
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Amennyiben a Bérlé a jelen ABF alabbi
13.  szakaszaban foglalt  muszaki
szolgaltatasokon  feliil, a  Bérleti
Szerz6dés, az annak részét képezd
Lebonyolitasi Rend vagy egyéb (kiilon)
megrendelés alapjan extraszolgaltatasokat
vesz igénybe az Uzemeltetd részérdl, tgy
az extra szolgaltatasok arat a Bérlo koteles
az Uzemeltetd altal kibocsatott, a
megrendelt kiegészitd szolgaltatasok dijat
feltiintetdé szamlan szereplé fizetési
hataridéig bezarodlag kifizetni. A Bérleti
Szerzédés 5. sz. melléklete szerinti
,,Kiegészitd Szolgaltatasok
Megrendelése” elnevezési ADS-
megrendelé dokumentum forméjaban kell
megrendelni a kiegészitd szolgaltatasokat,
ezt a Felek cégszerien irjak ala, és a
rendelésrdl a szamlat az Uzemeltetd
megkiildi a Bérlo részére. A kiegészitd
szolgaltatdsok megrendelése esetén az
Uzemeltetd a kiegészitd szolgiltatasok
dijat tartalmazo szamla kiallitasara az
ADS megrendelé Bérld altali alairasat
kovetden, azonnal jogosult. Az Esemény
Kezd6 Napjat megelézéen az ADS-r6l
kiallitott szamlat a Bérl6 100%-os
mértékben koteles eldlegként
kiegyenliteni. =~ Amennyiben ezt a
kotelezettségét nem  teljesiti, akkor
Uzemeltetd megtagadhatja az ADS-ben
foglalt szolgaltatasok nyujtasat. Bérlo
tudomasul veszi, hogy az eseményre a
kozonség, a  mivészek, illetve
kozremukodok, illetve zartkori
rendezvény esetén (vallalati nap) a
meghivottak részére étel-ital illetve
catering szolgaltatast csak az Arénaban
tevékenykedd  mindenkori  catering
szolgaltatd gazdasagi tarsasagtol lehet
megrendelni akar kozvetleniil, akar az

Should Lessee use from the Operator
additional services over and above the
technical services set out in the following
Atrticle 13 of these GLTC, on the basis of
the Lease Contract, the Arrangement
Order constituting part of the contract or
any other (separate) purchase order
Lessee shall pay the price of the
supplementary services by the payment
deadline set out in the invoice issued by
the Operator and indicating the fee of the
ordered supplementary services. The
supplementary services shall be ordered in
the form of the ADS order form entitled
“Purchase Order for Supplementary
Services” according to Annex No. 5 to the
Lease Contract, this form shall be
provided by the Parties with their
corporate signatures and Operator shall
send the invoice on the purchase order for
Lessee. In the event of ordering
supplementary services Operator shall be
entitled to issue the invoice setting out the
fee of  supplementary services
immediately after signature, by Lessee, of
the ADS order form. Lessee shall settle
the invoice issued for the ADS prior to the
Commencement Date of the Event to
100%, as advance payment. Should
Lessee fail to perform this obligation, then
Operator may refuse provision of the
services set out in the ADS. Lessee
acknowledges that in the case of an Event
any drink and food or catering services
may be ordered for the public, the artists
and contributors and in the case of a
private event (company day) for the
invitees only from the catering provider
business association operating in the
Arena from time to time, either directly or
from the Operator, by completing a
separate ADS order form.

Bérlé/Lessee:
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Uzemeltet6tdl, kiilon ADS megrendeld

kitoltésével.

9.6 Az o6vadék 9.6  Security deposit
Bérlo a Bérleti Dijon ¢és a kiegészitd In addition to the Rentand the fee of
szolgaltatasok dijan feliil legkésébb 15 supplementary services Lessee shall place
naptari nappal az Esemény Kezdd Napjat into deposit the amount equivalent to 10
megelozéen koteles a Bérleti Dij 10 percent of the Rent, but no less than HUF
szazalékanak megfeleld Osszeget, de 2,000,000 (two million) Forints on
minimum 2.000.000,- Ft (kettémillid) Operator's bank account no later than 15
/foglalt nap Forintot letétbe helyezni az calendar days prior to the Commencement
Uzemeltetd szdmlajan. Day of the Event.
Barmely a  Bérld, alkalmazottai, Any loss caused by Lessee, its employees,
megbizottjai, vagy a Bérlo révén barmely its agents, or any person acting in the
jogcimen az Arénaban tevékenykedd Arena under any title derived from the
személy altal okozott kar, utdlag Lessee, any works to be completed
elvégzendé munkalat, illetve anyagpotlas subsequently, any materials replacement
¢s egyéb koltség utdlag kiszdmlazasra and other costs shall be invoiced
keriil az Uzemeltetd részeérol. subsequently by Operator. In the event
Amennyiben az Uzemeltetd  altal that any damage, loss or claim for refund
kiszamlazott  barmely  kar, vagy invoiced by the Operator is not paid
megtéritési igény a szamla kiallitasat within 8 calendar days of the date of issue
kovetd 8 naptari napon beliil nem keriil of such invoice, Operator may promptly
kifizetésre, ugy az Uzemeltetd a satisfy its claim to the debit of the Security
kovetelését a Bérlo beleegyezése nélkiil Deposit without Lessee's approval. The
azonnal kielégitheti az Ovadék terhére. claims which cannot be satisfied from the
Az Ovadékbol ki nem elégithetd Security Deposit shall invariably remain
kovetelések a  Bérlével  szemben existing against Lessee. Should Lessee
valtozatlanul fennmaradnak. Amennyiben fail to perform its obligation relating to the
a Bérl6 az ovadékra vonatkozo Security Deposit, Operator shall be
kotelezettségét nem teljesiti, abban az authorised to retain the corresponding
esetben az Uzemelteté jogosult az 4ltala amount of the income realised in respect
iizemeltetett jegyirodan keresztiil of the tickets sold via the ticket office
értékesitett jegyek tekintetében realizalt operated by the Operator and to cover
bevétel megfeleld 0sszegét visszatartani, therefrom its costs relating to the repair of
¢s a felmerilt karok kijavitasara the damages incurred, and to include this
vonatkoz6 koltségeit abbol fedezni, és amount into its claim for Security Deposit
ovadeék, illetve karigényébe ezen Gsszeget and/or claim for damages.
beszamitani.
Az Ovadékbol az Uzemeltetd jogosult Operator shall have the right to use the
barmely a Bérlével szembeni lejart Security Deposit to cover any overdue
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kovetelést beszamitani ideértve
kifejezetten, de nem kizardlagosan az
Arénaban, felszerelési és berendezési
targyaiban a Bérl6 vagy képviseldi,
alvallalkozoi és egyéb kdzremiikodoi altal
okozott karokat. A fel nem hasznalt
Osszeget a Leszerelés Napjatol szamitott
15 napon beliil az Uzemeltetd atutalassal

visszafizeti a Bérlo részére.

debt against the Lessee, especially but not
exclusively any losses caused in the Arena
and its accessories and furnishings by
Lessee or its agents, subcontractors and
other collaborators. Any non-used deposit
amount shall be refunded by Operator via
bank transfer within 15 days of the
Removal Date.

9.7  Fizetési késedelem 9.7  Payment in default
A Bérlo fizetési késedelme esetén az In the event of the Lessee's payment in
alkalmazand6 késedelmi kamat mértéke a default, the rate of default interest to be
Magyar Nemzeti Bank mindenkor applied shall be double of the official
hatalyos hivatalos banki alapkamatanak prime rate of the National Bank of
kétszerese. A fizetési  késedelem Hungary, as in force from time to time. On
egyébként a Bérleti Szerzddés szerinti the other hand, such default in payment
egyéb jogkdvetkezményeket is maga utdn shall entail the other legal consequences
vonja. specified in the Lease Contract.

10. AZ ESEMENY A BERLO 10. FRUSTRATION OF THE EVENT FOR
ERDEKKOREBEN FELMERULO ANY REASON WITHIN LESSEE'S
OKBOL TORTENO MEGHIUSULASA SPHERE OF INTEREST
Amennyiben a Bérleti Szerzédés részben, In the event that the Lease Contract fails
vagy egészben a Bérl hibajabol, vagy a to be fulfilled, in part or in full, due to
Bérlo érdekkorében felmeriilt okbol nem Lessee's fault or for any reason within
keriil teljesitésre (azaz az Esemény nem Lessee's sphere of interest (i.e. the Event
keriil az eredeti Foglalasi Id6szakban will not be held in the original Reservation
megtartasra), és ennek kovetkeztében egy Period), and therefore one or more Events
vagy tobb Esemény (a Foglaltsagi [d6szak are cancelled (in respect of the totality of
teljes egésze tekintetében) meghiusul, a the Reservation Period), Lessee shall pay
Bérlé koteles az Uzemeltetd részére a Frustration Penalty to Operator. The
Meghiusulasi ~ Kotbért  fizetni. A amount of such Frustration Penalty shall
Meghitisulasi Kotbér 6sszege a Bérleti Dij be 100% of the Lease Fee by the 90" day
Esemény el6tti 90. napig 100%-a, a 91. és prior to the Event; 60% thereof between
180. nap kozott 60%-a, az Eseményt the 91" and the 180™ day; and 25% thereof
megel6z6 6 honaptol pedig 25%-a. A earlier than 6 months prior to the Event.
Meghiusulasi Kotbér mértékét a foglald The amount of such Frustration Penalty
Osszegén felill fizeti meg a Bérlo. shall be paid by the Lessee in addition to

the amount of earnest money.
A félreértések elkeriilése érdekében a For the avoidance of doubt, the
fenti Meghiusulasi Kotbér abban az Frustration Penalty above shall also be
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esetben is fizetendd, ha az Esemény az
Egyedi Szerzodésben rogzitett eredeti
Kezdé Nap és Leszerelés Napja kozotti
idétartamhoz ~ képest egy  masik
idépontban megrendezésre keriil. Ennek
oka, hogy az Uzemelteté az Arénat az
Egyedi Szerzédésben rogzitett eredeti
Kezdé Nap és Leszerelés Napja kozotti
idOtartamban rendelkezésre tartja, az
Eseményt az Aréna rendezvény naptaraba
bevezeti, elokészitési tevékenységeket
végez, valamint ezen IdGszakot mas
Ugyfelei részére hozzaférhetetlenné teszi.
Ha az Esemény az Egyedi Szerz6désben
rogzitett eredeti Kezd6 Nap és Leszerelés
Napja  kozotti  idGtartam  szerinti
megrendezése a Bérld hibajabol vagy a
Bérl6 érdekkorében felmeriilt okbol
meghiusul, ugy az Uzemelteté - a
rendezvényszervezeési szakmai
sajatossagait, az eldzetes szervezéshez
sziikséges id6tartamot alapul véve - ezt az
id6tartamot mar nem tudja értékesiteni
vagy lényegesen rosszabb feltételekkel
értékesiti, mint a meghitsult Bérleti
Szerzédés szerinti. Igy a Bérlé a
Meghitisulasi Kotbér fizetése aldl akkor
mentesiil, ha az Esemény eredeti Kezdo
Nap ¢és Leszerelés Napja kozotti
idOtartamara egy, a meghiusult Bérleti
Szerzddéshez képest az Uzemeltetd
szamara (értelemszeriien azonos
szolgaltatasi szint mellett) legalabb
azonos Bérleti Dij bevételt garantald uj
Bérleti Szerz6dés megkotését biztositja,
akar azonos Bérlovel, de akar egy
harmadik személlyel is azzal, hogy az
ilyen modon torténd datummodositas nem
keletkeztet kotbér igényt az Uzemeltetd
oldalan, azonban a datummodositas
adminisztracios dijat a Bérld meg kell
fizesse, amely dij 500.000,- Ft. + Afa. A
Meghitisulasi  Kotbér  esetein  tul

payable in the case that the Event is
organized at another date different from
the period between the Commencement
Date and the Removal Date as specified in
the Individual Contract. The reason for
this is that the Operator shall hold the
Arena at the Lessee's disposal during the
original period between the
Commencement Date and the Removal
Date as specified in the Individual
Contract, enter the Event in the
programme calendar of the Arena, and
performing preparatory works, and it
makes such Period inaccessible for its
other Clients. If the Event fails to be
organized in the original period between
the Commencement Date and the
Removal Date as specified in the
Individual Contract through the Lessee's
fault or for any reason within the Lessee's
sphere of interest, then the Operator
cannot - taking into consideration the
special features of the Event, the time
required for preliminary arrangements -
sell this period or can sell it under much
worse terms and conditions as compared
to those set forth in the frustrated Lease
Contract. Therefore the Lessee shall be
exempted from payment of the Frustration
Penalty if the Lessee ensures the
conclusion of a new Lease Contract
guaranteeing at least the same amount of
Rent revenue for the Operator as
compared to the frustrated Lease Contract
for the original period between the
Commencement Date and the Removal
Date of the Event (logically at an identical
service level), either with the same Lessee
or with a third party, with the proviso that
the modification of date this way shall not
generate any claim for penalty on the side
of the Operator, however Lessee shall pay
the administration fee of the modification
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amennyiben a Bérld az eredeti Foglalasi
Idészakon belill, azaz az Egyedi
Szerz6dés rendelkezéseit betartva jar el,
azonban az Esemény masik eléadd/musor
utjan valosul meg, abban az esetben a
Bérlo koteles a miivészvaltoztatas dijat
megfizetni az Uzemeltetd részére, ami
500.000,- Ft + Afa.

Az esedékessé valt meghiusulasi kotbér
Osszegébe a Bérlo altal a meghiusulas
idopontjaig  kifizetett  Bérleti  Dij
részosszegek a  kotbér  Osszegébe
beszamithatoak. Az  Uzemeltetd a
meghitsulasi kotbéren felill felmeriilt
karai megtéritését is kovetelheti a
Bérlotol.

Ha az Esemény a Bérleti Szerz6dés
megkotését, és hatalyba 1épését kovetden
az Uzemeltetdnek felrohatd  okbol
meghitsul, abban az esetben az
Uzemeltetd vallalja, hogy a Bérld részére
visszafizeti a meghitisulas idOpontjaig a
Bérlo altal kifizetett Bérleti Dij részletek
Osszegét. Ezen feliil az Uzemeltetd
megtériti a Bérlonek a meghitsulassal
Osszefiiggésben felmeriilt direkt karait (a
Bérl6 vagyonaban Dbeallott igazolt
értékcsokkenés) Osszegét is. A felmeriilt
direkt karok Osszegét a Bérlonek kell
bizonyitania, a Ptk-nak a
szerz6désszegésbol eredd karok
megtéritésére  vonatkozd altalanos
szabalyai szerint, A kartéritési
kotelezettség felsé hatara a Bérleti
Szerzédésben rogzitett teljes Bérleti Dij
osszege. Az Uzemelteté nem felel a
kozvetett, kovetkezményi karokért, és az
elmaradt haszonért. A Bérl6 az

of date amounting to HUF 500,000 +
VAT. In addition to the cases of the
Frustration Penalty - if Lessee is
proceeding  within  the original
Reservation Period, i.e. in compliance
with the provisions of the Individual
Contract -, however the Event is realised
via another performer / programme,
Lessee shall pay the fee of the variation of
artist for Operator, amounting to HUF
500,000 + VAT.

The part amounts of Rent paid up by the
date of frustration by Lessee may be set
off against the amount of the frustration
penalty having become mature. Operator
may also demand Lessee to indemnify
Operator for any losses incurred in
addition to the amount of such frustration
penalty.

If the Event is cancelled for a reason
attributable to the Operator after
conclusion and entry into force of the
Lease Contract then Operator undertakes
to refund Lessee the amount of Rent
instalments paid up by Lessee until the
date of such frustration. In addition,
Operator shall indemnify Lessee for any
direct losses incurred by Lessee in relation
with such frustration (the amount of
certified loss in value set in in the assets
of Lessee). The amount of such direct
losses incurred must be evidenced by
Lessee in accordance with the general
rules of indemnification for losses arising
from breach of contract pursuant to the
Civil Code. The upper limit of such
obligation for indemnification shall be the
total amount of Rent as specified in the
Lease Contract. Operator shall not be held
liable for any indirect and consequential
losses, or for any lost profits. Lessee may
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Uzemeltetdvel szembeni karigényét a kar
bekovetkezésétdl szamitott 18 honapos,
jogvesztd  jellegli  hataridon  beliil
érvényesitheti (vagyis a karigényt az
Uzemeltetdvel ~ szemben a  kar
bekovetkeztétdl szamitott 18 honapon
belil el6 kell terjeszteni, ellenkezd
esetben a kovetelés eléviil.) A Bérl6 a
Bérleti Szerzodés alairasaval elismeri,
hogy a Bérleti Dij olyan Gsszegben lett
megallapitva, amely az {izemeltetdi
felelésségkorlatozassal —aranyos elony
biztositasara vonatkozo kotelezettségnek
teljes mértékben eleget tesz, és a jelen
felelésségkorlatozast a Bérlo elfogadja és
tudomasul veszi.

Amennyiben a Bérleti Szerz6dés - akar a
Bérld, akar az Uzemelteté érdekkorében
bekovetkezett - Vis Maior (a felek altal
elére nem lathato, elharithatatlan kiils6
ok) kovetkeztében hitsul meg, a Bérleti
Szerzédés megsziinik. A Felek rogzitik,
hogy nem mindsiil Vis Maiornak, ha az
Esemény valamely el6ado megbetegedése
vagy mas okra visszavezetheté lemondasa
kovetkeztében marad el, illetve hiusul
meg; a Meghiusulasi Kotbér ilyen esetben
is jar az Uzemeltetének. Vis Maior esetén
a Felek a teljesitett és nem teljesitett
szolgaltatasokkal és a meghiusulas
idépontjaig  teljesitett  kifizetésekkel
elszamolnak. A meghitsulas idépontjaig
az  Uzemelteté  4altal  teljesitett
szolgaltatasoknak a Bérleti Szerzddés
szerinti dija az Uzemeltetdnek jar, azt
megtarthatja. Ha a  meghiasulés
idépontjaig kifizetett Bérleti Dij részletek
Osszege a teljesitett szolgaltatasok dijat
meghaladja, a kiilonbozet a Bérlének
visszajar (ha a kifizetett Bérleti Dij
részletek 0sszege nem fedezi a teljesitett
szolgaltatasok dijat, a kiilonbozetet az

enforce any claim for indemnification
against Operator within 18 months from
the occurrence of the loss concerned,
entailing the forfeiture of right (meaning
that the claim for indemnification against
Operator must be submitted within 18
months of the occurrence of the loss,
otherwise such claim will lapse). By
signing the Lease Contract, Lessee
acknowledges that the Rent has been fixed
in such an amount which fully meets the
obligation relating to the provision of an
advantage proportionate to the restriction
of Operator's liability, and Lessee accepts
and acknowledges this restriction of
liability.

In the event that the Lease Contract is
frustrated by reason of Force Majeure
(any external cause unforeseeable and
unavoidable by the parties), occurring in
the sphere of interest of either Lessee or
Operator, the Lease Contract shall cease
to exist. Parties stipulate that it shall not
qualify as Force Majeure if the Event fails
or becomes frustrated due to the illness of
a performer or cancellation by a performer
due to another cause; the Frustration
Penalty shall be due to Operator even in
such case. In the event of Force Majeure
Parties shall settle accounts in terms of the
services performed and nonperformed as
well as the payments effected until the
date of such frustration. As regards the
services performed by Operator by the
date of such frustration, Operator shall be
entitled to receive, to retain the fees as
specified in the Lease Contract for the
services furnished by Operator. If the
amount of Rent instalments paid up until
the date of frustration exceeds the fee for
the services performed, the difference
shall be due back to Lessee (if the amount
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Uzemeltetd szamlaja ellenében a Bérld
koteles megfizetni, ennek a szamlanak a
fizetési feltételei a 9. pont szerintiek). A
Vis Maior bekovetkezésérél a Felek
kolesonosen kotelesek egymast értesiteni,
a Vis Maiorrol tortént tudomasszerzéstol
szamitott lehetd legrovidebb, ésszerii idon
beliil. Az értesités késedelmébdl eredd
karokért az a F¢l tartozik felelsséggel,
értesitési

akinek az kotelezettsége

felmeril, de aki az  értesitést

elmulasztotta.

Vis Maior esemény bekdvetkezése esetén
a Bérleti Szerz6dést moddositani lehet

of the Lease Fee instalments paid up does
not cover the fee for the services
performed, Lessee shall pay any such
difference in return for the Operator's
invoice; the terms of payment of such
invoice are as specified in Article 9).
Parties shall mutually notify each other as
soon as reasonably feasible of the
occurrence of a Force Majeure event. The
Party obliged to provide notification but
failed to provide such notification shall be
liable for any losses arising from any
delay in notification.

In the event of a Force Majeure event, the
Lease Contract may be modified if Parties

abban az esetben, ha a Felek agree to postpone the Commencement
megallapodnak, hogy az Esemény Kezdé Date of the Event to a later date.
Napjat  elhalasztjdk  egy  késdbbi
idépontra.
11. AZ UZEMELTETO JOGAI 11. RIGHTS OF THE OPERATOR
Az Uzemeltetd kizarolagosan jogosult az Operator shall have an exclusive right to
Aréna lizemeltetésének, miikodésének control operation and running of the
iranyitasara, az Esemény Foglaltsagi Arena both during and outside the
IdGszaka alatt és azon kivil is. Az Reservation Period of the Event. Lessee,
Uzemeltetd illetékes vezetdinek all its subcontractors, other related parties
utasitasait a Bérlé, annak minden and employees must comply with and
alvallalkozoja, egyéb kézremiikodoje és execute promptly all the instructions of
munkatarsaik kotelesek betartani, the competent managers of Operator.
haladéktalanul végrehajtani. Az Operator shall have an unlimited right to
Uzemeltetd korlatlanul jogosult a Bérls, check and monitor the activities of Lessee,
annak minden alvallalkozoja, egyéb all its subcontractors, other related parties
kozremtikdddje és munkatarsaik Arénan and employees within the Arena.
beliili tevékenységét ellendrizni,
figyelemmel kisérni.
Az Uzemelteté fenntartja a jogat, hogy Operator shall retain the right to refuse
barmely személy (legyen ez akar a Bérlo entry for any person (irrespective of
vagy alvallalkozoja, egyéb whether it is the Lessee or its
kozremikoddje barmely dolgozoja vagy subcontractor, other contributor or any
képviseldje) részére megtagadja a employee or representative) or remove
belépést, vagy eltavolitsa az Aréna teljes him/her from the entire area of the Arena,
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terliletérdl, amennyiben a hivatkozott
személy ittas, fenyegetd, veszélyt okozo,
vagy kozfelhaborodas okozasara alkalmas
modon viselkedik, az Arénaba tiltott
anyagot vagy eszkozt probal bevinni,
vagy magatartasaval veszélyezteti az
Aréna jo hirnevét vagy a koOzOnség
nyugalmat. Ugyanez a szabaly vonatkozik
a kozonség barmely tagjara is, akar
jeggyel lépett az Arénaba, akar a Bérlo
mas modon engedélyezte a belépést. A
jelen bekezdésben hivatkozott okbdl
eltavolitott személyek utan a Bérlod
semmilyen  kartéritési igényt vagy
koltségigényt nem terjeszthet elé az
Uzemeltetével szemben.

Az Uzemeltetd jogosult - figyelembe véve
az Esemény jellegét - barmikor (tehat a
Kezdd Nap ¢és a Leszerelés Napja kozotti
idépontban is) elvégezni a felmeriilt
sziikséges €és halaszthatatlan javitasokat,
ellenérzéseket, karbantartasokat, vagy
felujitasokat a Bérelt Helyiségekben vagy
azok részeiben.

Az Uzemeltetd jogosult tovabba:

o A Foglaltsagi Idészak teljes tartama
alatt az Arénat és a Bérelt
Helyiségeket a sajat miikodésével,
illetve az Aréna mikddtetésével
Osszefiiggd célokra is hasznalni,

tovabba megtenni minden
intézkedést a  biztonsagos  és
rendeltetésszerii lizemeltetés
érdekében.

e Abban az esetben, ha a Bérl6 a Bérleti
Dijat nem fizeti meg részben vagy
egészben, az Uzemeltetdnek a Bérelt
Helyiségekben tarolt Bérloi
vagyontargyakon, berendezéseken és

provided that the individual is drunk or
shows a conduct representing a threat or a
risk, or is able to cause a public outrage,
or tries to take any prohibited substance or
instrument into the Arena, or imposes a
risk on the Arena's good reputation or the
calmness of the audience with his/her
conduct. The same rule shall also apply to
any member of the audience irrespective
of whether he/she enters the Arena with a
ticket or his/her entry has been permitted
otherwise by Lessee. Lessee shall claim
no damages or refund of expenses from
Operator for individuals removed due to
any reason referred to within this
paragraph.

Taking into account the nature of the
Event, Operator shall be entitled to
perform any necessary and urgent repairs,
controls, maintenance activities or
refurbishment in the Leased Premises or
parts of them at any time (i.e., even during
the period between the Commencement
Date and Removal Date).

In addition, Operator shall have the right
to:

e Use, during the full Reservation
Period, the Arena and the Leased
Premises also for purposes connected
to its own operations and/or to the
operation of the Arena, as well as to
take all measures in the interest of
safe and proper operation.

e Upon Lessee's failure to pay the
Lease Fee either in part or in full,
Operator shall have a pledge on the
Lessee's assets, equipment and
materials stored in the Leased
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anyagokon zalogjoga keletkezik.
Uzemeltetd mindaddig, amig e
zalogjoga fennall,
megakadalyozhatja a zalogjoggal
terhelt vagyontargyak elszallitasat.

e Az Uzemelteté fenntartjia a jogat,
hogy a Bérelt Helyiségekben, illetve
az Aréna teriiletén halaszthatatlan
karelharit6 munkalatokat végezzen.
Ezen munkalatok elvégzését Bérld
tiirni koteles. Uzemeltetd fenntartja
tovabba azt a jogat, hogy amennyiben
sziikségesnek itéli - az adott Esemény
fényében - lezéarja a toaletteket,
oltozoket, barokat, biifét vagy
éttermet, arusitd helyiségeket, illetve
ruhatdrakat figyelembe véve a Bérelt
Helyiségek foglaltsaganak tényleges
mértékét.

e Az Uzemeltetd - figyelembe véve
meglévd, harmadik személyekkel
megkotott szerzodéseit - fenntartja a
kizarolagos jogat barmely termék
(ételek, italok, hirdetési anyagok,
vagy  barmely mas  termék)
Arénaban, vagy arra, hogy ezzel
harmadik személyt bizzon meg.

o Az Uzemeltetd fenntartja kizardlagos
jogat, hogy - tekintettel a
beszallitoival ¢s hivatalos
szponzoraival megkotott beszallitoi
és egyéb szerzOdéseire, illetve az
Aréna Dbiztonsagi el6irasaira -
meghatarozza az Aréna teriiletén
forgalmazhat6 termékek, aruk korét,
illetve azok forgalmazasi, illetve ezen
termékekre  vonatkoz6  hirdetési,
marketing vagy egyéb

Premises. Operator shall have the
right to prevent the removal of any
property items encumbered with a
pledge as long as the pledge exists.

e Operator shall retain the right to
perform urgent repairs in the Leased
Premises and the area of the Arena.
Lessee shall tolerate performance of
such works. Operator shall also
reserve the right to close down any
toilets, changing rooms, bars, buffet
or restaurant, vending premises,
cloakrooms in relation to a particular
Event if it is deemed necessary,
taking into account the actual rate of
occupation of the Leased Premises.

e Taking also into account its existing
contract with third parties, Operator
shall reserve its exclusive right to sell
or distribute any product (food, drink,
advertising materials or any other
product) in the Arena or appoint a
third party to do so.

e Operator shall reserve its exclusive
right to define the scope of products
and goods that may be marketed on
the area of the Arena, as well as their
distribution procedures, and/or the
order of restrictions, or other
exclusivities relating to
advertisement and marketing or
others, in view of the supply and
other contracts concluded with its
suppliers and official sponsors as well
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kizarolagossagok, korlatozasok
rendjét.
e Az Uzemeltetd fenntartja a

kizarolagos jogat arra, hogy a Bérlo
igényének megfeleld kozmi, illetve
teljes  kort  telekommunikécios
csatorna szolgaltatast biztositson a

teljes Foglaltsagi IdGszak alatt.

o Az Uzemeltetd fenntartja kizarélagos
jogat a riggerek (akik a tetdszerkezet
tartoira fliggesztenek fel kiilonbdzo
fliggesztményeket) biztositasara.

e Az Uzemeltetd fenntartja a fentieken
talmenden is a jogot arra, hogy az
Aréna teriiletén barmely technikai
eszkoz vagy szolgaltatas tekintetében

as of the security regulations of the
Arena.

e Operator shall reserve its exclusive
right to provide fully comprehensive
telecommunications channel services

services in

and public utility

accordance with Lessee's needs

during the entire Reservation Period.

e The Operator reserves the exclusive
right to provide the riggers (who
suspend various elements from the
roof structure supports).

e The Operator further reserves the
right to exercise exclusivity in respect
of any technical equipment or service
within the Arena if this is justified on

kizarolagos jogot érvényesitsen, grounds of security or other

amennyiben ez biztonsagi vagy reasonable, objective grounds.

egyéb ésszerli, objektiv szempont

alapjan indokolt.

12. NYITVATARTAS A KOZONSEG 12. OPENING HOURS FOR THE GENERAL
SZAMARA PUBLIC
A Bérlo koteles arra, hogy az Eseménynek Lessee must observe the period during
a nagykozonség részére nyitva tartod which the Event is open to the general
id6tartamat (amelyet a Felek az Egyedi public (specified between the Parties in an
Szerzodésben rdgzitenek) tiszteletben Individual Contract) and make sure that
tartsa, €s biztositsa, hogy a nagykozonség the general public stays in the Arena only
az Arénaban csak az Eseménynek a during the period of the Event, when it is
nagyk6zonség részére nyitva tartd open to the general public. Operator
idészakaban tartozkodjon. Uzemeltetd reserves the right to clear the building of
fenntartja a jogot arra, hogy az élet, a testi the Arena within its own powers, via its
épség és a vagyon védelme érdekében own security service in the interest of the
vészhelyzet, vagy annak Ilehetdsége, protection of life, limb and property, on
illetéleg a mindenkori biztonsagi, the basis of emergency situation or the
katasztréfavédelmi és kitiritési possibility thereof, and/or on the basis of
szabalyzatai alapjan az Aréna épiiletét its security regulations and regulations of
sajat  hataskorben sajat  biztonsagi catastrophe protection and evacuation. In
szolgalata utjan kitiritse. Ilyen esetben a such case the Lessee's own staff shall fully
Bérlo sajat személyzete koteles teljes subject itself to the security service of the
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mértékben aldvetni magat az Aréna

biztonsagi szolgalatanak, ¢és azzal

mindenben egyiittmiikodni.

Arena and cooperate with it in each
respect.

13. A BERLETI DIJBAN BENNFOGLALT 13. TECHNICAL SERVICES INCLUDED IN
MUSZAKI SZOLGALTATASOK THE LEASE FEE
Az Egyedi Bérleti Szerzédéshez These are the services listed in the
mellékletként csatolt, a Bérld altal Contractual Layout selected by Lessee
kivalasztott  Szerzddéses  Layoutban and attached to the Individual Lease
felsorolt szolgaltatasok. Contract as annex.

14. HANGSUGARZAS, ZAJSZINTEK 14. SOUND TRANSMISSION, NOISE

LEVELS

Amennyiben a Bérl6 az Arénaban If Lessee intends to use a more complex
rendelkezésre 4all6 hangsugarzo- és or higher functionality system of sound
fényrendszerhez képest dsszetettebb vagy transmission and lighting than the one
magasabb funkcionalitast rendszert kivan available in the Arena, Lessee shall make
hasznalni, ennek biztositasarol all arrangements for it (including
(beszerzésérol vagy  bérletérdl, az procurement or hire, delivery to and
Arénaba be- és elszallitasarol, a removal from the Arena, installation,
felszerelésérol, rogzitési appropriate fixing and dismantling as well
megfeleloségérél, és a leszerelésérdl, as operation). Lessee shall comply with all
valamint a kezelésér6l) maganak kell security requirements applicable in the
gondoskodnia. A Bérlonek teljesitenie Arena in relation to the sound
kell az altala telepitett hangsugdrzo és transmission and lighting systems,
fénytechnikai, pirotechnikai és egyéb pyrotechnics and other special technical
specialis technikai rendszerrel systems installed by it, ensuring also that
kapcsolatos 0sszes, az Arénaban érvényes its staff, representatives, service providers
biztonsagi rendelkezést, és biztositania and suppliers similarly do so.
kell, hogy személyzete, képviseloi,
szolgaltatoi, illetve beszallitdi is igy
tegyenek.
A Bérl6 kotelezettséget vallal arra, hogy a Lessee assumes liability that the sound,
Bérleti idészak alatt a tevékenységébdl vibration and noise level arising from its
ered0 hang-, rezgés- és zajszint a activities during the Lease Period shall not
mindenkor hatalyos jogszabalyok ¢s exceed the permitted maximum limit
eldirasok altal megengedett maximalis specified under the effective statutory
mértéket nem [épik tal. regulations and other prescriptions.
Az Esemény napjan (napjain) a Bérlének On the date (dates) of the Event, Lessee
minden olyan intézkedést meg kell tennie, shall take all measures that are required
ami az adott Esemény(ek) eredményeként for compliance with the permitted noise
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a zaj- és rezgésterhelésre, valamint egyéb,
vonatkozd jogszabalyok és el6irasok

betartasahoz sziikséges.

and vibration load, as well as other
applicable statutory regulations and other
prescriptions as a result of the particular
Event(s).

15. KULSO ES BELSO BIZTONSAG ES AZ 15. EXTERNALAND INTERNAL

AJTOK NYITASA SECURITY AND OPENING OF THE
DOORS
Az Arénan beliil, illetve kiviili biztonsag In order to provide for security within and
biztositasa érdekében az Uzemeltetd sajat without the Arena Operator shall take care
ellendrzési és feliigyeleti szolgalatokrol for its own services of control and
gondoskodik. A Bérlé kizarolag az surveillance. Lessee may use exclusively
Uzemeltetd 4ltal biztositott biztonsagi the security services provided by Operator
szolgalat szolgaltatasait veheti igénybe az within the Arena.
Arénéban.
A beléptetést  végzé  biztonsagi The security staff controlling the
személyzetnek jogaban all az Esemény admission of the public shall have the
jellegére tekintettel az Uzemeltetd right to inspect the bags (and clothes if the
utasitasainak megfeleléen a belépok clothing of the people entering the Arena
taskait (és amennyiben a belépdk ruhazata is suitable for smuggling prohibited
tiltott eszkozok  vagy anyagok instruments or substances) of people
becsempészésére  alkalmas, 1Ugy a entering the Arena based on the nature of
ruhazatat is) atvizsgalni, és minden egyes the Event and in accordance with the
belépd kapcsan meggy6zddni arrdl, hogy instructions of Operator and make sure
az Arénaba tiltott eszkozoket vagy that no prohibited instruments or
anyagokat nem visznek be. Amennyiben a substances will be smuggled into the
Bérlo fentiek szerinti kiterjesztett jellegt Arena. Should Lessee order in the Arena
beléptetést rendel el az Aréndban, ezt an admission of extended character as per
koteles elore jelezni, és ezen kiegészitd aforesaid, it shall signal this in advance
szolgaltatas extra koltségeit viselni. and bear the surplus costs of such
supplementary service.

Amennyiben a Standard Konfiguracioban If the number of the security staff defined
meghatarozott szamu biztonsagi szolgalat in the Standard Configuration is not
mértéke az Esemény jellegébdl fakadoan sufficient based on the nature of the
nem elégséges, ugy az Uzemeltetd altal Event,  Operator  shall  prescribe
meghatarozott  kiegészitdé  biztonsagi mandatorily for Lessee the use of
szolgalat igénybevételét az Uzemeltetd supplementary security service specified
kotelezben eldirja a Bérlo részére, térités by Operator, against compensation.
ellenében.  Ennek  hianyaban  az Failing this Operator shall refuse
Uzemeltetd koteles megtagadni  az arrangement of the Event.
Esemény lebonyolitasat.
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A Dbiztonsagra  vonatkozdé  koz0s
szabalyok:
Ha barmilyen okbol a vonatkozo

jogszabalyok értelmében a Renddrség,
Katasztréfavédelem, Tilzoltésag, vagy
barmilyen mas rendvédelmi szerv
igénybevétele kotelezo, ennek koltségeit a

Bérl6 koteles viselni.

Common rules applicable to security:

If the Police, the Catastrophe Protection
Body, the Fire Fighting Service or any
other order protection body has to be
employed pursuant to the applicable legal
regulations due to any reason, relevant
expenses shall be met by Lessee.

16. JEGYPENZTARI SZABALYZAT 16. TICKET OFFICE REGULATIONS

16.1 Jegyértékesités és jutalék 16.1 Ticket sales and commission
Bérl6 tudomasul veszi, hogy az Aréna Lessee acknowledges that the security
épiiletébe  belépést biztositd  jegyek codes of the admission tickets to the
biztonsagi jelzéseinek Osszhangban kell Arena shall be in line with the Arena's
allnia az Aréna jegyértékesito, beléptetd ticket sales, entry control systems and
és jegyértékesitéssel Osszefiiggd egyéb other systems related to the sales of
rendszereivel. Amennyiben Bérlé igényli, tickets. Upon Lessee's request, Operator
gy az Uzemeltetd az Eseményre will market all tickets related to the Event
vonatkoz6 0Osszes belépdjegyet - kiilon in the ticket office on the premises and
jegyértékesitési szerzoédés alapjan - through its ticket office network and the
értékesiti a helyszini jegypénztarban, Internet.
illetve jegyhalozataban, valamint az
interneten.
A Bérlo tiszteletjegyet (kereskedelmi Lessor may issue complimentary tickets
forgalomba nem hozhat6 jegyet) az adott (non- marketable tickets) up to no more
Egyedi Szerzodésben meghatarozott than 5% of the maximum quantity of
rendezvény  layout-janak  megfeleld saleable tickets corresponding to the event
maximalis eladhato jegy 5%-ig bocsathat layout specified in the given Individual
ki. Az 5%-ot meghalado tiszteletjegyek Contract. On the complimentary tickets
utan az eladott jegyek nettd atlagaraval more than 5%, Lessee shall pay for
kiszamitott érték utan Bérlo koteles az Operator also 15% commission fee on the
Uzemeltetd részére 15% jutalékot is value calculated with the average net price
megfizetni. of the tickets sold.
Amennyiben Bérlo kiilsé értékesitési If Lessee wishes to use also an external
halozatot is igénybe Ohajt venni, Ugy retail network, Lessee shall have the right
szabadon  valaszthat =~ Magyarorszag to freely choose from the Dbusiness
tertiletén bejegyzett, vagy a associations dealing with ticket sales,
magyarorszagi székhellyel rendelkezd, de registered in the territory of Hungary, or
az Europai Unié teriiletén is fiok illetve based in Hungary but having branch or
telephellyel rendelkezd, magyar business units within the territory of the
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adojogszabalyoknak megfeleléen
mikodo, jegyértékesitéssel foglalkozo
gazdasagi tarsasagok koziil, azzal a
kikotéssel, hogy a  kivalasztott
jegyértékesitd altal forgalomba hozott
jegyek biztonsagi jelzéseinek
Osszhangban kell allniuk az Aréna
beléptetd,  jegyértékesitési, és a
jegyértékesitéssel  Osszefiiggd  egycb
rendszereivel. Fentiek biztositasa
érdekében Bérlé koteles az Uzemeltetd
altal elfogadott valamely jegypénztar
jegytipusanak  valamelyikét  igénybe
venni, amelyek az alabbiak: az Aréna
Deckjén talalhatdé Jegypénztari Epiilet,
amely az Uzemeltetd kezelésében all,
valamint az Aréna egyéb partner
jegyvallalatai: Interticket, Ticketpro,
Broadway  Jegyiroda,  Ticketportal,
Jegymester, TEX  Hungary. Ezen
gazdasagi tarsasagokon tilmenden -
amennyiben késGbbiekben jelen ABF
szerinti feltételeknek megfeleld jegyek
cloallitasara  képes - jegyértékesitod
vallalat kezdi meg mikddését, ugy az a
jegyértékesitd vallalkozas is valaszthato.
A jegyértékesitd halozatnak az alabbi
paramétereknek kell megfelelnie:

(1) garantaljak, hogy a jegyértékesitési
szoftver rendelkezésre allasi mértéke
minimum 99 %
(kilencvenkilenc szazalék).

(i) szerzOdésben, a megfeleld garanciak
felmutatasaval vallaljak, hogy a
direkt modon értékesitett
belépdjegyek arat sem kozvetleniil,
sem kozvetve nem emelik meg
semmilyen plusz tétellel. Vonatkozik
ez a haldzati és a sajat értékesitési
pontokra is. Nem tartozik ide az
indirekt értékesités indokolt plusz

European Union and operating in
accordance with the Hungarian tax
regulations, on the stipulation that the
security codes of the tickets marketed by
the selected retailer shall be in harmony
with the Arena's admission system,
system of ticket sales and other systems
related to the sales of tickets. In order to
ensure this Lessee shall use a ticket type
of any of the ticket offices accepted by
Operator, which are as follows: the Ticket
Office Building of the Arena located on
the Deck of the Arena, operated by the
Operator and other partner ticket
companies of the Arena: Interticket,
Ticketpro, Broadway Jegyiroda,
Ticketportal, Jegymester, TEX Hungary.

In addition to these business associations
- if in the future a company capable to
manufacture the tickets complying with
these GLTC will start its operations - then
such company shall also be eligible. The
ticket office system shall comply with the
following parameters:

(i) guarantee, that the availability of the
ticket office software shall be a
minimum of 99% (ninety-nine
percent).

(ii)) undertake in the contract by the
submission of appropriate
guarantees, that they shall not
increase, either directly or indirectly,
the ticket price of tickets sold directly
by any extra charge. This shall be also
obligatory for the network and own
points of sale. The justified extra
costs of indirect sales shall be
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koltsége (pl. futarszolgalati vagy
postakoltség  és  bankkoltségek,
szolgaltatoi dijak stb.), de ebben az
esetben a plusz koltségnek a jegyartol
teljesen elkiiloniilve kell
megjelennie.

(iii) Az aktualis jegyértékesitést végzo
Tarsasagnak vallalnia kell, hogy az
adatokat az  altaluk  hasznalt
programok zartan kezelik és ezt
miubizonylatokkal tudjak igazolni, és
ezek hitelességét, illetve eredetiségét
is igazoljak.

Bérlo vallalja, hogy az eladasra keriild
jegyek Uzemelteté 4ltal kivalasztott
minimum 30%-at az Aréna helyszini
jegypénztari rendszerén keresztiil
értékesiti és ezzel az Uzemeltetét, mint
elsddleges jegyértékesitét bizza meg
lehetdség szerint on-line rendszeren
keresztiil.

Bérl6 vallalja, hogy biztositja az
Uzemeltetd szamara, hogy a Bérld altal
kivalasztott jegyértékesité vallalat egy
korlatozott  jogosultsdggal bird user
hozzaférést  biztosit az Uzemeltetd
részére, annak érdekében, hogy az
Uzemeltetd ~ folyamatosan ~ nyomon
kovethesse az értékesités alakulasat, és
megfelelé mdédon fel tudjon késziilni az
Arénaba belépo nagykozonség
fogadasara.

excepted (such as courier-, postal-
and banking charges, service
provider fees etc.), but in this case the
extra charge shall be indicated
entirely separated from the ticket
price.

(ii1) The Company carrying out the actual
ticket sales activities shall undertake
that their applied programs shall
manage the data within a closed
system, and they shall certify this by
manufacturer's certificates and also
provide proof for their authenticity
and genuineness.

Lessee agrees that at least 30% of the
tickets selected by Operator shall be sold
through the local ticket office system
within the Arena, and commissions
therewith the Operator as primary ticket
vendor, if possible through on-line
system.

Lessee agrees to ensure for the Operator
that a ticket selling company selected by
Lessee shall provide user access with
restricted authority for Operator in order
to enable Operator to monitor on a
continuous basis the developments of
sales and to make appropriate
preparations for receiving the public
entering the Arena.
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Uzemeltetd tdjékoztatja a Bérlét, hogy az
Aréna Deck-jén elhelyezkedd
Jegypénztari Epiilet teljes mértékben az
Uzemeltetd kezelésében és
hasznositasaban all és még részlegesen
sem képezi a Bérelt Helyiségek részét. A
Jegypénztari jegykiado ablak
hasznalata/bérlete  tekintetében  az
Uzemeltetd térités ellenében, vonatkozo
kiilon szerzédés keretében korlatozott
hasznalati jogot biztosit a Bérlo részére.

Bérl6 vallalja, hogy csak és kizardlag attol
az idéponttol kezd bele a
jegyértékesitésbe, amikor az Uzemeltetd
¢s a Bérlo altal alairasra keriil az
eseményre vonatkozo Bérleti Szerzodés,
és az Uzemeltetd altal ellenjegyzésre
keriilt a jegytiikor. Amennyiben fenti
kovetelmények hianyéaban meégis
elkezdédik a jegyértékesités Bérleti
Szerz6dés hianyaban, gy Bérlo koteles
600.000,- Ft /nap kotbért fizetni
Uzemeltetdnek minden egyes olyan nap
utan, melyen Bérleti Szerzddés, és a fenti,
jegyértékesitésre vonatkozo feltételek
teljesitése nélkiil kertilt sor
jegyértékesitésre.

Felek megallapodnak, hogy a jegyek
minden (tehat akar kiils6, akar az
Uzemeltetd altali) értékesitési formaban,
ajegytlikorben leirtak szerinti azonos aron
értékesitendoek, felarat, potlékot vagy
barmely  egyéb  jogcimen  extra
koltséget/dijat nem szamithat fel az
értékesitd hely a vasarlok felé, kivéve az
indirekt  értékesités indokolt plusz
koltsége  (pl.  futarszolgalati  vagy
postakoltség és bankkoltségek,
szolgaltatoi dijak stb.), mely koltségnek
elkiiloniilten kell megjelennie. Ettdl valo
eltérés szerzodésszegésnek mindsiil, és

Operator informs Lessee that the Ticket
Office Building located on the Deck of the
Arena is fully subject to Operator's
management and utilisation and does not
constitute part of the Leased Premises
even partially. In respect of the use/lease
of the box for the handing out of tickets,
located in the Ticket Office Building
Operator shall provide for Lessee a
restricted right of use on the basis of a
relevant separate contract.

Lessee agrees to start the ticket sales
activities exclusively from that time on,
when the Lease Contract relating to the
Event has been signed both by Operator
and Lessee and the ticket mirror is
countersigned by the Operator. If the
ticket sales activities commence,
nevertheless, in the absence of the
requirements above and of the Lease
Contract, Lessee shall pay Operator a
contractual penalty in a daily amount of
HUF 600,000, after each day, when ticket
sales activities took place in the absence
of the Lease Contract and of the fulfilment
of the conditions above relating to the
sales of tickets.

Parties agree that the tickets shall be sold
in all retail forms (be it external sale or
sale by the Operator) at the price equalling
to the price mirror; the point of sale may
not charge any surcharge, other extra fee
or costs/charges under any legal title
whatsoever towards the purchasers,
except the justified costs of indirect sales
(such as courier-, postal- and banking
charges, service provider fees etc.), which
extra charge shall be indicated separately
from the ticket price. Deviation from these
regulations shall qualify as the breach of
the contract, and the Party in default shall
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azon Fél, akinek érdekkorében a
szerz6désszegés felmeriilt, a felszamitott
potdijak Osszegének kétszeresét koteles
szerz6désszegési kotbérként megfizetni a
masik Fél szamara.

A jegytiikorben leirt artol kizardlag a
Felek koz6s megallapodasaval lehet
eltérni.

Amennyiben a Bérl6 jegyre jogositd
utalvanyt (pl. kupon, karszalag) értékesit,
abban az esetben koteles azokat beléptetés
eloétt a jegypénztari épililetben jegyre
cserélni, és ennek lebonyolitasa
érdekében a jegypénztarban megfeleld
személyzetet biztositani (16.1. szerinti
jegyiroda- box bérlet iitjan, {6 szabalyként
300 utalvanyonként 1 ablak).

Bérlo vallalja, hogy az Esemény kezdete
elétt legalabb 6 oraval az Uzemeltetd
rendelkezésére bocsatja az altala addig
eladott jegyek vonalkodjait, hogy azok a
beléptetd rendszer  rendelkezésére
alljanak. Ezt kovetden az esemény
kezdetéig kizarolag az Aréna
jegypénztaraban keriilnek a maradék
jegyek  értékesitésre, vagy on-line
hozzaférést biztosit a beléptetd ¢és a
jegyértékesitd rendszer kozott, hogy a
beléptetd szoftver megkaphassa a még
értékesitésre keriil6 jegyek adat tartalmat.

Amennyiben az adott hataridére nem
érkeznek meg, vagy nem megfeleld
formaban érkeznek meg a sziikséges
adatok az Uzemelteté szerverére, ugy a
Bérlo altal értékesitett jegyek nettd
bevételének 1%-a, de minimum 500.000,-
Ft/esemény és /eseménynap, mint
szerz6désszegési kotbér keriil
megfizetésre az Uzemeltetd részére.

pay contract penalty to the other Party in
double of the sum of the surcharges
charged out.

Parties shall have the right to deviate from
the price defined in the ticket mirror
exclusively in mutual agreement.

Should Lessee sell vouchers entitling to
tickets (e.g. coupon, arm-badge), these
shall be exchanged for a ticket in the
Ticket Office Building, prior to
admission, and to ensure appropriate staff
in the ticket office for the arrangement
thereof (via lease of ticket office box
under paragraph 16.1, 1 box per 300
vouchers, as a main rule).

Lessee agrees to make available the bar
codes of the sold tickets for Operator at
least 6 hours before the start of the Event
so that they are available for the admission
control system. After that and before the
start of the Event, the remaining tickets
shall exclusively be sold at the Arena
Ticket Office or Lessee shall provide
online access between the admission and
the ticket office systems, so that the
admission software receives the data
content of the tickets still under retail.

If the required data do not arrive in due
time, or in the appropriate format to the
server of Operator, Lessee shall pay a
contractual penalty for breach to Operator
in a value of 1% of the net revenue of the
tickets sold by Lessee, but no less than
HUF 500,000 / event and / event day.
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A Bérlo vallalja, hogy a
jutalékszamitashoz sziikséges adatokat az
Uzemeltetd kérése szerint folyamatosan
rendelkezésre bocsatja. A Bérlo vallalja
tovabba, hogy a jegyértékesitd irodat a
vele megkotott szerzodésében a Bérld
kotelezi arra, hogy a jelen szakasz szerinti
jutalék szamitasahoz sziikséges adatokat
az Uzemeltetd kérése szerint az
Uzemeltetd rendelkezésére bocsatja az
esemény napjat kovetd 3 (harom) napon
beliil. Ezen adatok hitelességét a Bérlo a
Jutalékos Bérleti Dij szamitas alapjaul
feltétel nélkiil elfogadja.

16.2 Biztositékok

A Bérlo kotelezettséget vallal arra, hogy
sajat jegyértékesités esetén a 16.1 pont
szerinti helyszini jegyértékesitésbol (azaz
az eladasra kerlilo jegyek 30%-bdl,
valamint az Esemény kapcsan az
Uzemeltetd altal eladott jegyekbdl)
befolyt  Osszegeket  mindaddig a
jegyértékesités helyszinén kezeli (és azt a
Bérl6 nem veszi magahoz, illetve nem
hasznalja fel), amig az Uzemeltetének a
Bérlével szemben a Bérleti Szerz6désbol
ered0 barmely kovetelése fennall.
Amennyiben az Esemény végeztével a
Bérlonek barmi nem( dijhatraléka,
Jutalékos Bérleti Dij tartozasa van az
Uzemeltetd felé, vagy az Uzemeltetdnek
Bérldvel szemben, abban az esetben ezen
jegybevétel 0sszege vagy visszatartsra,
¢s beszamitasra/Gsszevezetésre keriil a
fenti téritési kotelezettségekkel szemben,
vagy amennyiben a Bérlé rendezi
hatralékait, abban az esetben a Bérlonek
megfizetésre kertil.

Lessee agrees to make all data available to
Operator  continuously, which are
necessary for the commission calculation.
Furthermore Lessee agrees to oblige the
ticket office in the frame of the contract
entered into with Lessee, that the ticket
office shall make available for Operator
the data necessary for the commission
calculation pursuant to this Article in
accordance with the request of Operator
within 3 (three) days of the date of the
event. The authenticity of these data shall
be accepted by Lessee without
reservation, as basis of the calculation of
the Commission Rent.

16.2 Securities

Lessee undertakes the obligation that in
the case of own ticket sales activities the
amounts received from the ticket sales at
the premises pursuant to Article 16.1
(namely with regard to the 30% of the
tickets to be sold, and from the tickets sold
by the Operator in connection with the
Event) shall be managed by Lessee at the
site of the ticket sales (and Lessee shall
not take possession of them or use them)
until Operator has any outstanding claims
towards Lessee arising from the Lease
Contract. If as at the end of the Event the
Lessee has any kind of overdue fee,
Commission Rent debt towards the
Operator or the Operator has any claim for
damages or other refund towards the
Lessee, in this case the amount of this
ticket revenue shall be either retained and
set off / compensated against the aforesaid
obligations of reimbursement, or it shall
be paid to Lessee, should Lessee settle its
overdue debts.
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Fenti bekezdésben foglaltakon tl a Bérlo
altal kivalasztott a 16.1 pont szerint
elfogadott jegyértékesitd irodan keresztiil
torténd jegyértékesités esetén, a Bérld
koteles a jegyértékesito irodaval a jegyek
értékesitésére vonatkozo szerzodést oly
modon megkdtni, hogy a jegyértékesitd
iroda kotelezettséget vallal arra, hogy az
eladasra keriil6 jegyek 30%-at meghalado
része utan (amely Osszeg pontosan az
Egyedi Szerzédésben keriil rogzitésre) a
Bérlot megilleté 6sszeget mindaddig nem
adja ki Bérl6 részére, amig az Uzemeltetd
irasban meg nem er6siti, hogy a Bérl6vel
szemben a Bérleti Szerz6désbol eredd
kovetelése nem all fenn. Amennyiben a
Bérlonek rendezetlen fizetési
kotelezettsége van az Uzemeltetdvel
szemben abban az esetben a Bérl6 vagy
megfizeti azt egyéb forrasbdl, vagy
koteles olyan helyzetbe hozni - a
mindenkori jogszabalyoknak megfeleléen
- az Uzemeltetdt, hogy a jegyértékesiténél
felhalmozodott dsszegbdl az Uzemeltetd
kielégitést nyerjen.

16.3 Jegyértékesitési és beléptetési rendszer
hasznalati dij

A Bérl6 az Aréna jegyértékesitési és
beléptetési rendszerének hasznalataért az
Uzemeltetének a jelen ABF-hez csatolt
Arlistaban és/vagy az Egyedi
Szerzodésben szerepld Osszeget koteles
megfizetni, az ott rogzitett konstrukcio
szerint.

Bérl6 jelen ABF alairasaval véllalja, hogy
jelen dokumentum 16. fejezetének
megfeleléen kotelezi a jegyértékesitést
végzd gazdasagi tarsasdgot arra, hogy a
jutalék pontos megallapitasahoz
sziikséges jegyértékesitési adatokat az
eseményt kovetd 3 (harom) munkanapon

In addition to the contents of the Article
above in the case of ticket sales through a
ticket office, which was selected by
Lessee and approved pursuant to Article
16.1, Lessee shall enter into a contract
with the ticket office regarding the ticket
sales activities, in which the ticket office
undertakes the obligation that the amount
payable to Lessee based on the part, in
excess of 30% of tickets sold (which
amount shall be defined exactly in the
Individual Contract), shall not be handed
out to Lessee until Operator confirms in
writing that Operator has no claims
against Lessee arising from the Lease
Contract. Should Lessee have any
unsettled payment obligation against
Operator, this shall be either paid by
Lessee from some other source or it shall
bring the Operator - in accordance with
the legal rules as in force from time to
time - into a situation where the Operator
can receive satisfaction from the amount
accumulated with the seller of the tickets.

16.3 Ticket sales and admission system use fee

For the use of the Arena's ticket sales and
admission system Lessee shall pay the
Operator the amount fixed in the Tariff
attached to these GLTC or in the
Individual Contract, in accordance of the
scheme set out therein.

Lessee agrees - upon signing this GLTC -
that pursuant to Article 16 of this
document it shall oblige the business
association carrying out the ticket sales
activities to furnish for Operator the
necessary ticket sales figures required for
the exact determination of the commission
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beliil az Uzemeltetd rendelkezésére
bocsatja. Amennyiben erre nem kertil sor,
ugy Bérlo 500.000 Ft /nap késedelmi
kotbért koteles fizetni Uzemeltetd részére.

Bérl6  hozzajarulasat  adja, hogy
amennyiben az Uzemeltetd keriil
kivalasztasra, valamint keriil megbizasra,
mint elsédleges jegyértékesitd, és e
mellett az esemény promotere hozzajarul,
abban az esetben a jegyen, a reklam ¢és
promocids anyagokon, plakatokon, és
minden egyéb megjelenésen feltiintetésre
keriil a Papp Laszl6 Budapest Sportaréna
logbja mind képi mind szdveges
megjelenitésben.

17. GEPKOCSI PARKOLOK
HASZNALATA

17.1 A kozonség részére az Uzemeltetd
biztositia ~az  Aréna  parkoldinak
hasznalatat, az  Uzemeltetd  altal
meghatarozott feltételek mellett, térités
ellenében.

17.2  Uzemeltetd véllalja, hogy a Szerzédéses
Layout meghatarozott szamu
parkolohelyet biztositja a Bérlo részére.

18. TISZTELETJEGYEK, ES
FENNTARTOTT HELYEK VAGY
ULESEK

A Bérlo vallalja, hogy eseménynaponként
Osszesen 80 (nyolcvan) helyet, illetve
jegyet tart fenn és kiilon dij nélkil atad az
Uzemeltetd részére. Ezen jegyek minden
esetben 1. kategorigji 1lé helyekre
szolnak azzal, hogy részben vagy
egészben igény ¢és lehetdség szerint
allohelyre sz0l6 jegyekre cserélhetoek. A
Bérlo koteles tovabba gondoskodni arrdl,
hogy 10 (tiz) jegy egymas melletti,
egybefliggd helyekre szdljanak. Ezeket a

fee within 3 (three) business days of the
Event. Upon failure to do so, Lessee shall
reimburse for Operator a default penalty
to the rate of HUF 500,000 per day.

Lessee grants its consent that if Operator
shall be selected and appointed as primary
vendor of tickets, and, in addition, the
promoter of the event will also grant its
consent, the logo of Papp Laszlo Budapest
Sports Arena shall be displayed on the
tickets, on the advertisement and
promotional materials, posters and any
and all representations both as picture and
text.

17. CAR PARK USAGE

17.1 Operator shall enable the public to use the
Arena's car parking lots in accordance
with the terms and conditions specified by
Operator, against compensation.

17.2 Operator agrees to make available a
number of parking lots to Lessee, as
defined in the Contractual Layout.

18. COMPLIMENTARY TICKETS AND
RESERVED PLACES OR SEATS

Lessee agrees to reserve in total 80
(eighty) places and tickets per event day
and to hand them over to Operator without
any extra charges. These tickets shall be
for seats of category I in each case, with
the proviso that they can be exchanged
partly or fully, as per demand and
possibility, for tickets for standing places.
The Lessee shall furthermore ensure that
10 (ten) tickets are for adjacent,
contiguous seats. Operator shall have the
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jegyeket az Uzemeltetd a sajat céljaira és

szerzOdéses vagy jogszabaly szerinti
kotelezettségei  teljesitése

megkotottség  nélkiill hasznalhatja fel

érdekében,

(vagyis a Bérl6 nem irhatja eld, hogy az
Uzemeltetd a jegyeket kinek bocsassa
rendelkezésére, és milyen célbdl). A
hivatkozott 80 jegy
koltsége a Bérlot terheli. Ez a 80 jegy nem

elballitasanak

tartalmaz VIP paholy jegyeket.
Amennyiben egy Eseménnyel

kapcsolatban jegyértékesités torténik, az
Aréna vagy barmelyik meghatarozott

tertilete (eldcsarnok, folyosok,
vendégstand, stb.) jegy nélkiil nem
megkozelitheté. Kizarolag azok, a
lehetdség szerint neviiket tartalmazo
kittizovel rendelkezo Bérlok
(megbizottaik, egyébként érdekiikben

eljard, és személyiiket igazolt személyek),
kozlekedhetnek jegy nélkiil, akiknek a
feltlintették az
megrendezésében részt vevd személyek
listajan. Ezt a listat at kell adni az

neveét Esemény

Uzemeltetd részére az Esemény elétt
legkésobb a Foglaltsagi 1doszak kezdetét
megel6zé utols6 munkanapon (vagy a
security meetingen (amelyik az el6bbi).
Az
részére at kell adni mindenfajta kitiizé egy
vagy
fénymasolatat legalabb egy nappal a
kapunyitas el6tt.

Uzemeltetét  képviseld — személy

mintapéldanyat szines

right to use these tickets for its own
purposes and for the completion of its
contractual or other statutory obligations,
without any restrictions (i.e., Lessee shall
have no right to specify the individuals
and the purpose for which the Operator
should make the tickets available). The
cost of production of the 80 tickets
referred to above shall be covered by
Lessee. These 80 tickets shall not contain
any VIP box tickets.

If tickets are sold in relation to an Event,
the Arena or any of its specified areas
(hall, corridors, guest stands, etc.) shall
not be accessible without a ticket. Only
those Lessee's agents, persons acting in its
interest and evidencing their identity with
a badge containing possibly their names
shall have the right to move around
without tickets whose names are indicated
in the list of individuals participating in
organising the Event. This list shall be
presented to Operator no later than on the
last business day (or security meeting,
carlier) preceding the
the Reservation
Period, prior to the Event. One sample or

which is
commencement  of

coloured photocopy of all types of badges
must be presented to the individual
representing the Operator at least one day
before the gates are opened.

19. PAHOLYOK ES ,ARENA KLUB” 19. BOXES, AND “ARENA CLUB” SEATS /
HELYEK /SKY BAR SKY BAR

19.1 Az Uzemeltetd fenntartia maganak a 19.1 Operator shall retain the right to free
multifunkcionalis termek, a paholyok, a access and  unlimited use of
Sky Bar, valamint az ezekkel a multifunctional halls, boxes, the Sky Bar
terliletekkel szomszédos folyosok szabad and corridors neighbouring such areas.
elérési és korlatlan hasznalati jogat. Operator shall rent out these premises to
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Ezeket a helyiségeket az Uzemeltetd sajat
igyfeleinek adja bérbe, az ebbdl eredd
bevétel teljes egészében az Uzemeltetét
illeti, a Bérl6 sem royalty, sem egyéb
jogcimen részesedést nem igényelhet.

A Bérl6 tudomasul veszi, hogy a paholyok
bérloi, és a multifunkcionalis termek,
valamint a Sky Bar vendégei a
rendezvényekre az Uzemelteté altal
kibocsatott allando, az adott teriiletre
érvényes - jegytiilkorben nem szerepld -
jeggyel, illetve mar a VIP szinten RF
(Radié Frekvencias) kartyakkal, vagy
mas, az Uzemeltetd altal alkalmazott
modon lépnek be. Az adott Rendezvényre
sz0l6 jelen bekezdés szerinti jegyeket az
Uzemeltetd bocsatja ki sajat koltségen és
felelosségére. Amennyiben valamely
paholy(ok) az  adott rendezvény
konfiguracioja folytan letakarasra
keriilnek - vagyis nem lehet latni az
eléadast a paholybol, akkor a Bérld
koteles  térités mentesen, kiilon dij
felszamitasa  nélkiill, eseményenként
ugyanannyi szamu, a legmagasabb
arkategériaju  néz6téri  helyre  sz0lo
jegyeket atadni az Uzemeltetd részére,
amennyi a  letakarassal  érintett
paholy(ok)(barszékkel egylitt
szamitottan) eredeti, jelenleg 297 fGs
kapacitasa.

19.2 Az Uzemeltetd fenntartja magénak a 118-
as szektorba szolo jegyek kizarolagos
értékesitési jogat. A hivatkozott szektorba
sz6l6 el nem adott jegyek 80%-a az
eldadast megel6z6 30-ik napon szabadon
értékesithetove valik, mig a fennmarado
el nem adott jegyek az eléadast megel6z6
10. napon valnak a jegypénztar részére
szabadon értékesithetové. Fentieket Bérlo
kifejezetten tudomasul veszi, és kotelezi

its own customers and all revenues arising
therefrom shall be due to Operator, Lessee
shall have no right to claim any share
either under the title of royalty or under
any other title whatsoever.

Lessee acknowledges that the lessees of
the boxes and the guests of the
multifunctional halls and the Sky Bar
enter the events with permanent tickets
issued by Operator, valid for the given
area, not included in the ticket mirror, or
they enter already at the VIP level with RF
(Radio Frequency) cards or by any other
method applied by the Operator. The
tickets for the given Event specified in this
paragraph shall be issued by the Operator
at its own responsibility and expenses.
Should any box(es) be covered in
consequence of the configuration of the
given Event - i.e. the performance cannot
be seen from the box, - then Lessee shall
hand over to Operator tickets for
auditorium places in the highest price
category in the same number per event
without compensation, without charging
any special fee, which is equal to the
original capacity currently for 297 persons
of the boxes affected by the covering,
calculated together with the bar seats.

19.2  The Operator reserves the exclusive right
of selling tickets to sector 118. 80 % of the
unsold tickets for the above-mentioned
sector shall became freely marketable on
the 30™ day prior to the Event, and the rest
of the unsold tickets shall become freely
saleable by the ticketing office on the 10
day before the Event. Lessee expressly
acknowledges this and obliges itself to
conclude such a contract with the
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magat hogy a jegyértékesitd

tarsasaggal olyan szerzOdést kot, mely

arra,

ezen helyek fenntartdsat lehetévé teszi.

ticketing company, which allows the
reservation of these places.

20. ERTEKESITES - REKLAMOZAS - 20. SALES - ADVERTISING -
MUSOROK PROGRAMMES

20.1 Barok, étel- és italpultok tizemeltetése 20.1 Operation of bars, food and drink stands
Amennyiben a Bérld nem tervez az If Lessee does not plan any break entailing
Esemény megszakitasaval jard sziinetet, the interruption of the Event, it shall
abban az esetben vallalja, hogy biztositja provide an opportunity to the audience to
a lehetdséget a kdzonségnek az Esemény continuously visit the catering facilities
alatt, hogy folyamatosan latogatni tudja a during the Event (i.e., it shall not prohibit
vendéglato helyiségeket (vagyis nem tiltja or prevent the audience from leaving their
meg, és nem akadalyozza meg azt, hogy a places and visiting the catering facilities
kozonség az Esemény ideje alatt a during the Event.)
helyérol felallva a vendéglatohelyeket
latogassa).
Az Uzemeltetd fenntartja maganak azt a Operator shall retain the exclusive right to
kizarolagos jogot, hogy lizemeltesse, vagy operate the bars, food and drink stands,
harmadik féllel iizemeltettesse a barokat, food and drink vending machines, clubs
étel- és italpultokat, ital- és ételarusitd and other catering facilities in the area of
automatakat,  klubokat ¢és  egyéb the Arena, itself, or to employ a third party
vendéglatoipari egységeket az Aréna for the operation thereof.
teriiletén.
Bérlo6 kifejezetten tudomasul veszi, hogy Lessee expressly acknowledges that
az Aréna teriiletén kiépitett biifé-, excepted the buffets, bars, and the stalls
barhelyiségeken, illetve az Uzemeltetd and drink stands installed within the area
altal eldzetesen harmadik személyek of the Arena by third parties with the prior
részére engedélyezett kitelepiiléseken, permit of the Operator, the sale of any
italpultokon  kiviil barmilyen tipusu kind of articles is possible only with the
értékesités csak az Uzemeltetd eldzetes, prior written permit of the Operator, and
irasbeli engedélye mellett lehetséges, ¢€s Lessee agrees to fully comply with the
Bérl6 kotelezi magat arra, hogy fenticket above provision and to enforce the
a legmesszebbmendkig betartja, és vele compliance by any and all third parties
szerzOdésben allo harmadik személyekkel with whom Lessee has any contractual
betartatja. Bérld fenti kotelezettségének relationship. In the event that Lessee
megsértése esetén Uzemeltetd azonnali breaches the above obligations, Operator
hatallyal besziintetheti az engedély shall have the right to put an end
nélkiili értékesitést, és Bérlo koteles immediately to vending without permit,
megfizetni az Uzemeltetd és az érintett and Lessee shall pay any and all lost
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kizarolagos joggal rendelkez6 vallalkozo
elmaradt hasznat.

Az Aréna teriletén mikodé bufék, illetve
vendéglatoipari egységek jogosultak a
nagykozonség szamara PET palackok
kiadasara, kivéve azt az esetet, amikor az
Uzemeltetd ezt sajat diszkrecionalis
dontési jogkorében eljarva irasban ¢és
elézetesen megtiltja és a Lebonyolitasi
Rendben ezt feltiinteti.

Uzemeltetd tajékoztatja a Bérldt, hogy a
kereskedelmi tevékenységek végzésének
feltételeirdl szolo  210/2009 (IX.29)
Korm. rendelet 21. § (1) bekezdése
alapjan a tilos 5%-nal (6t szazalék)

magasabb alkoholtartalmi italok
forgalmazasa a  versenyrendszerben
szervezett, illetve a sportag

versenynaptaraban egyébként szerepld
sportrendezvény kezdetét megeldzo két
oratol a sportrendezvény befejezését
kovetd egy oraig terjedé idOszakban a
tovabba

arrol, hogy az Aréna a sportrol szol6 2004.

sportlétesitmények  teriiletén,

évi L. térvény 77. § s) pontja alapjan
Sportlétesitménynek mindsiil.

profits of the Operator and the affected
entrepreneur holding the exclusive right
of sales.

The buffets and catering facilities
operating on the area of the Arena are
entitled to hand out PET bottles for the
public, unless the Operator forbids this

acting within its own discretionary

powers, in writing and in advance,
indicating this in the Order of
Arrangement.

Operator informs the Lessee that on the
basis of Section 21 (1) of Government
Decree No. 210/2009 (IV.29.) on the
Conditions of  Performing Trade
Activities it is forbidden to distribute
drinks with alcoholic content in excess of
5% (five percent) as of two hours
preceding start of a sports event organised
in competition system or otherwise
included in the competition calendar of
the branch of sports, until one hour
following termination of the sport event,
on the area of sports facilities, as well on
the fact that the Arena qualifies as a Sports
Facility on the basis of Section 77 (s) of
Act I of 2004 on Sports.

20.2 Emléktargy arusitas (Merchandising) 20.2  Souvenir sales (Merchandising
Emléktargy, illetve souvenir célu cikkek Without Operator's consent, Lessee or any
¢értékesitése tilos a Bérlé vagy az other company participating in the
Eléadasban résztvevd barmely mas Performance, or any company selected by
tarsasag vagy a Bérlo altal valasztott Lessee, shall be forbidden to sell any
tarsasag szamara az Aréna helyiségeiben, memento or souvenir-type articles on the
kozelében vagy az Aréna hatarain beliil az premises of, or near the Arena, or within
Uzemeltetd hozzajarulasa nélkiil. Az the boundaries of the Arena. Operator
Uzemeltetd  fenntartja maganak a shall retain the right of the merchandising
merchandising tevékenység jogat, vagy activity or shall employ a third party
ezt a tevékenységet egy altala megjelolt appointed by it for this activity, or, in the
harmadik személlyel végezteti el, illetSleg event of the relevant agreement, it shall
erre  vonatkozd megallapodas esetén assign such right against compensation for
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térités ellenében atadja a Bérlo részére, az
Aréna teriiletén, vagy a hatarai kozotti
teriileten barhol.

Ha a Bérl6 arra igényt tart, az Eseményrol

vagy a
emléktargyak

résztvevo mivészekrol

eladasi tevékenységével
bizhatja meg az Uzemeltetét, vagy az
Uzemeltetd altal kijeldlt barmilyen mas
harmadik személyt (a Bérleti
Szerzodésben). Ebben a tekintetben, a
Bérlo az elfoglalt teriilet és az Esemény

jellege szerint meghatarozott hasznalati

dijat fizet az Uzemeltetdnek. A
Merchandising helyiségek, vagy
kitelepiilések  bérleti  dij ellenében

vehetoek igénybe.

Az Uzemeltetd fenntartja jogat a sajat
tevékenységével kapcsolatos
merchandising tevékenység folytatasara

az esemeények alatt.

Lessee, on the area of the Arena or
the the
boundaries thereof.

anywhere on area within

If Lessee wishes to do so, it shall have the
right to commission Operator, or any third
party appointed by Operator (in the Lease
Contract), to sell souvenirs of the Event or
the participating artists. In this context,
Lessee shall pay a use fee to Operator
fixed on the basis of the area occupied and
the type of the Event. The merchandising
premises or the outward sales points may
be used against lease fee.

Operator shall retain its right to pursue
merchandising activities relating to its
own activity during the events.

20.3 Reklamozas és promociod 20.3 Advertising and promotion

A Bérl§ kizarolag az Uzemeltetd irdsos Lessee shall have the right to display any

engedélyével és térités ellenében tehet ki advertisement only with a written

reklamokat, az alabbiak figyelembe permission of Operator and against
vételével: compensation, taking into account the
following rules:

e a kozrend és a vonatkozd magyar e the advertising takes place in
jogszabalyok  szabalyai  szerint accordance with the rules of law and
torténik, valamint nem versenytarsa order and the relevant Hungarian
az Aréna fészponzorainak, statutory regulations, and it may not

be competitor to the main sponsors of
the Arena,

e nem ellentétes a jo izléssel, e it may not be contrary to good taste,

and

e nem hatranyos az Arénarol, mint e it may not be detrimental to the image
magyar nemzeti  intézményrdl, of the Arena as a Hungarian national
kialakitott képre, és annak jo institution, and its good reputation,
hirnevére nézve, és nem vonatkozhat, and may not relate to or indicate even
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illetve kozvetetten sem utalhat az
Aréna teriiletén kiviil megtartasra
keriil6 rendezvényre, valamint

mindennemi felmeriilé dij, ado, jarulék
bevallasa ¢és megfizetése a reklam
kozzétételével és/vagy egyéb modon
torténod megjelenitésével Osszefliggésben
teljes egészében a Bérl6t terheli.

e Az Uzemeltetd reklamtevékenysége
a Bérleti 1d6szakban nem
korlatozhato.

e A B¢érlé tamogatdi és szponzorai
szamara az alabbi teriiletek allnak
rendelkezésre:

e a fObejaratnal két hid korlatjarol
lelogatott reklamhordozo: (méret:
max 2,5 mx 1 m)

o fGbejaratnal az informacids pult két
oldalanal 2 darab all6 tabla
kihelyezése  (maximalis  méret:
117,5x175 cm)

e a szinpad mogott a fliggdny elott,
mennyezetre felfiiggesztett
reklamhordozé (2 db) (méret: max.
6x6 m)

e a szinpad 2 oldalanal belogatott
reklamhordozé (2 db) (méret fix:
11,90x2,78 m)

e a szinpad labanal is kihelyezhetok
molindk  (méret:  szinpadfiiggo),
illetéleg a kiizd6téri kijaratok {olott.

e A kihelyezett reklamhordozokat a
Bérl6 koteles biztositani, és a Bérlo
koteles a kihelyezés és a leszerelés

indirectly any event to be held outside
the area of the Arena, and

declaration and payment of all fees, taxes
and contributions to be incurred in
connection with the publication and/or
display in any other manner of the
advertisement shall charge the Lessee in
full.

e The advertising activities of Operator
may not be limited during the Lease
Period.

e The following spaces shall be
available for the Lessee's supporters
and sponsors:

e an advertising medium hanging from
the rails of the two bridges at the main
entrance: (size: max 2.5 m X 1 m)

e two standing boards displayed on
both sides of the information desk at
the main entrance (max. size:
117,5X175 cm)

e advertising media hanging from the
ceiling in front of the curtain behind
the stage (2 pcs) (size: max. 6X6 m)

e advertising media hanging on both
sides of the stage (2 pcs) (size fixed:
11.90X2.78 m)

e banners may be displayed also at the
bottom of the stage (size: depending
on the stage), and over the exits of the
amphitheatre.

o Lessee shall provide the displayed
advertising media and cover the
expenses of installation and removal.
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koltségeit is megfizetni. A kihelyezett
reklamhordozék még részlegesen
sem akadalyozhatjak, vagy
korlatozhatjak a nézok kényelmét,
mozgasat, valamint a menekitést. A
reklamhordozok kihelyezése csak
olyan modon torténhet, amely a
leszereléskor roncsolas-mentesen
eltavolithatoak legyenek,
amennyiben ezen kotelezettséget
Bérl6 megsérti, koteles a helyreallitas
koltségeit megtériteni. Barmilyen
egyéb reklamozasi jelenléthez vagy
tevékenységhez, vagy bemutatohoz
az Uzemeltetd kiilon engedélye
sziikséges, aki ebben a tekintetben
dijra jogosult. A dij Osszegét az
Egyedi Szerzédésben, vagy az ADS
megrendelében hatarozzak meg.

Az Aréna teljes teriiletén ingyenes aru
forgalmazasa kizardlag az iizemeltetd
elézetes ¢és irasbeli hozzajarulasaval
végezhetd (sampling), mennyiségi ¢&s
mindségi korlatozasa mellett. Eldzetes
jovahagyas nélkiil ezen tevékenységet az
Uzemeltetd ~ sajat  hataskorben  és
kartéritési és megtéritési kotelezettség
nélkiil, azonnali hatallyal
megakadalyozhatja.

Bérl6 tudomasul veszi, hogy az Aréna
terliletén vagy hatarain belil, illetleg
egyéb feliiletein meglévo és/vagy mitkodo
(az Uzemeltets altal leszerzddott és
kihelyezett) reklamokra a
kizarolagossagot és/vagy
versenysemlegességet tartalmazo, az
Uzemeltet altal kotott kiilon
megallapodasok érvényesek, amelyeket a
Bérl6 is koteles tiszteletben tartani, és
amelyektol a Bérld6 nem kovetelhet
eltérést (“Kiemelt Tamogatok”). Az

The displayed advertisement media
may not hinder or restrict even
partially the comfort and movement
of the spectators or the escaping. The
advertisement media may be
displayed only in such a manner that
they can be eliminated without
damaging upon dismantling; should
Lessee violate such obligation, it
shall refund the costs of restoration.
Operator's special permission shall be
required for any other advertising
presence or activity or display, and
Operator shall have the right to fee in
this respect. Parties shall fix the fee
payable in the Individual Contract or
in the ADS order form.

Goods may only be offered free of charge
on the entire area of the Arena with the
Operator's ~ prior  written  consent
(sampling), with restriction as to quantity
and quality. In the absence of prior
approval Operator may prevent such
activity within its own powers and
without any obligation of indemnity and
reimbursement, with immediate effect.

Lessee hereby acknowledges that the
advertisements existing and/or
functioning on the area or within the
boundaries or any other surfaces of the
Arena (contracted and placed by the
Operator) are covered by separate
agreements, containing exclusivity and/or
noncompetition, concluded by the
Operator, which shall also be respected by
Lessee and from which Lessee may not
claim  any  deviation  (“Official
Sponsors”). The Operator shall have the
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Uzemeltetdnek jogaban 4ll barmilyen
olyan, a Bérl6 altal kotendd reklamozasi
megallapodast elutasitani, amely az altala
korabban kotott, kiilon
alapjan kotelezettségeinek

szerzOdések
meglévo
teljesitését lehetetlenné tenné, kivéve a
“Tiszta Aréna” kovetelményét. A Kiemelt
Tamogatok személyérél az Uzemeltetd a
mértékben

Bérlo kérésére sziikséges

tajékoztatast kiild a Bérlo részére.

right to refuse any and all advertising
agreements that would make impossible
to meet such contractual obligations
existing on the basis of separate contracts
the
requirement of the “Clean Arena”. If

entered by it earlier, except
requested by Lessee, Operator shall send
information on the persons of Official
Sponsors to the Lessee to the required

extent.

20.4 Reklam klipek vetitése 20.4  Projection of advertising clips
Az Aréna kozponti kivetitdjén, és a logd Any advertising clip may only be
tornyon elhelyezett LED falon reklam klip projected on the central projector of the
kizarolag az Uzemelteté elézetes, irasos Arena and the LED wall located on the
hozzajarulasaval vetithetd, térités logo tower with Operator's prior written
ellenében. consent, against compensation.

20.5 Rubhatérak 20.5 Cloakrooms
Amennyiben a Bérl6 ingyenes ruhatarat If Lessee intends to operate free
kivan miikddtetni, akkor az Uzemeltetd cloakrooms, Operator shall invoice the
ezen tevékenységének mukodési operating costs of such activity to Lessee.
koltségét kiszamlazza a Bérlonek.

2. A KOZVETITESEK SZERZOI 21. ROYALTIES OF BROADCASTING
JOGDIJAI

21.1 Amennyiben az Eseményrdl barmilyen 21.1 If any audio or video carrier is published
hang vagy képhordozo megjelenik, gy on the Event, Papp Laszl6 Budapest
ezen a Papp Laszl6 Budapest Sportarénat, Sports Arena as the venue must be
mint helyszint a boriton meg kell displayed on its cover.
jeleniteni.

21.2 Radio és televizio kdzvetités 21.2 Radio and television broadcasting
Amennyiben valamely Eseményrdl radio If a radio or television recording is made
vagy televizio felvétel késziil, ugy errdl of any Event, Lessee shall notify Operator
koteles a Bérld az Uzemeltetdt eldzetesen in writing in advance of this fact.
irasban tajékoztatni.

21.3  Szellemi tulajdonjogok 21.3 Intellectual property rights
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A Bérl§ elismeri, hogy az Uzemeltetd
jogosult az alabbi védjegyek hasznalatara
¢és hasznositasara:

Papp Laszl6 Budapest Sportaréna log6 és
védjegy.

Az Uzemeltetd engedélyt ad a Bérld
szamara, hogy hasznélja a fent emlitett
védjegyeket, a Rendezvény
népszerlsitése  céljabol a  Bérleti
Szerz6dés fennallasa alatt, az Egyedi
Szerzodés teljesitésével Osszefiiggésben,
illetve érdekében.

Bérlo koteles az Eseményre vonatkozo

mindennemi plakaton, hirdetésen,
szordanyagon vagy egyéb marketing-
eszkdzon jol lathatd

a Papp Laszlo

kommunikacios
méretben feltiintetni
Budapest Sportaréna logojat.

Lessee acknowledges that Operator is
entitled to use and exploit the following
trademarks:

Papp Laszlo6 Budapest Sportaréna logo
and trademark.

Operator allows Lessee to use the above
trademark for advertising the Event
during the term of the Lease Contract, in
connection with and in the interest of the
performance of the Individual Contract,
for popularizing the Event.

Lessee shall display the logo of Papp
Laszl6 Budapest Sportaréna in a well
visible size on any poster, advertisement,
flyer or other marketing communication
tools relating to the Event.

21.4 Fotozas 21.4 Photos
A Bérlo koteles lehetévé tenni, hogy az Lessee must allow the official
Uzemeltetd hivatalos fotésa korlatozas photographer of Operator to take photos
nélkiil fényképezhessen az Esemény during the Event without any restriction,
soran, ¢és az elkészilt fotokat az and Lessee must allow to use these photos
Uzemeltetdvel azonos tulajdonosi kérrel for the own promotional and marketing
rendelkezd gazdasagi tarsasagok activities of the business associations
felhasznalhassak azokat sajat promocios, having the same scope of owners as the
illetve marketing tevékenységiikre soran. Operator.

22.  KARTERITESI FELELOSSEG 22. LIABILITY FOR DAMAGES

22.1 A vonatkoz6 jogszabalyi rendelkezések 22.1 Operator shall not be held liable for the
altal  megengedett mértékben az damages due to Force Majeure and for
Uzemeltetd nem vallal felelésséget a Vis losses due to reasons not attributable to
Maior altal okozott karokért, és azokért a Operator, to the extent permitted by the
karokét, amelyek nem az Uzemeltetének statutory regulations in force.
felrohato okbol keletkeztek.
A Bérlo felelossége, hogy barmely It shall be Lessee's responsibility to take
természetli kar (lopast is beleértve) ellen out insurance against all types of damages
biztositast kosson a 23. pont szerint, (including theft) pursuant to Article 23,
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barmely a tulajdonat képezd, s a
Rendezvényhez sziikséges berendezés,
kosztiimok, diszletek és altalaban minden

mozdithaté vagyontargy vonatkozasaban.

all
equipment,

with regard to any and items

its property,
costumes, scenery required for the Event
and in general to all moveable property

representing

items.

22.2  Bérlo kartéritési felelossége 22.2  Lessee's liability for damages
A Bérld koteles az Uzemeltetd részére Lessee shall pay full compensation or
teljes kartéritést, illetve kartalanitast indemnification to the Operator if any
fizetni, ha az Uzemeltetdnél damage occurring at Operator or in the
bekovetkezett kar, ill. az Aréna building, equipment or fixtures of the
¢piiletében, az Aréna felszerelési vagy Arena has resulted from an activity of
berendezési targyaiban keletkezett kar a Lessee, its subcontractors or other
Bérlo, alvallalkozoi  vagy  egyéb contributors or any other person whose
kozremiikodoi, vagy egyéb  olyan entry into the Arena has been authorised
személy, akinek a belépését az Arénaba a by Lessee, including the damages caused
Bérl6  engedélyezte  tevékenységére by the violation of the provisions of the
vezethetd vissza, beleértve a Bérleti Lease Contract or the Hungarian statutory
Szerz6dés  vagy egyéb, a  kar regulations in force at the time of the
bekovetkezésekor  hatdlyos ~ magyar inception of the damage.
jogszabalyok megszegésével okozott
karokat is.
A Bérlo teljes egészében koteles helytallni Lessee shall be fully liable in relation of
az olyan biintetések, hatdsagi kotelezések penalties, official obligations or claims for
vagy kartéritési igények kapcsan is, és damages and it shall fully hold harmless
teljes egészében mentesiteni az ilyen Operator from such obligations, which
kotelezettségek alol az Uzemeltetét, penalties or obligations are imposed by
amely biintetéseket vagy kotelezéseket a the regulatory authorities or which claims
hatosagok, illetve amely kartéritési for damages are made by third parties
igényeket harmadik személyek az against the Operator, including the
Uzemeltetdvel szemben szabnak ki vagy demands and claims for damages due to
terjesztenek eld, beleértve a Bérld Lessee's conduct in breach of the contract
szerz6désszegd vagy  jogszabalysértd or violating a legal rule.
magatartasa miatti koveteléseket,
karigényeket is.

23.  BIZTOSITAS 23.  INSURANCE

23.1 Altaldnos biztositas: 23.1 General insurance
Uzemeltetd rendelkezik ,,All  Risk” Operator has an “All Risk” property and
vagyon ¢&s Tlzemsziinet biztositassal, business interruption insurance, as well as
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illetve a tevékenységére vonatkozo teljes
kort felel6sségbiztositassal

a fully comprehensive third party liability
insurance covering its own activity.

23.2 A Bérlo altal kdtendo biztositasok 23.2 Insurances to be taken out by Lessee
Bérlo koteles sajat koltségére az alabbi Lessee shall, at its own expense, enter into
elvarasoknak  megfeleld  biztositasi insurance contracts meeting the following
szerzédéseket megkotni és az Egyedi requirements and shall maintain them
Szerzédés és annak  modositasai, during the entire term of the Individual
mellékletei teljes hatalya alatt, illetve Contract and the amendments and
tartalmanak megfeleléen azokat annexes thereto and in accordance with
fenntartani, sziikség esetén kiegésziteni. the contents thereof, and complement

them, if necessary.
Bérl6 koteles tovabba a jelen 23. pont Lessee shall furthermore furnish Operator
szerinti biztositasi fedezeteinek meglétét with the documents in original certifying
igazolo  dokumentumokat eredetiben the existence of the insurance coverage
(biztositasi kotvény /  szerzOdés / (insurance  policy/contract/  coverage
fedezetigazolas / engedményezd certificate/ assignment declaration) 15
nyilatkozat) a Kezd6 Nap el6tt 15 business days prior to the Commencement
munkanappal az Uzemeltetd részére Day, these documents shall constitute part
atadni, ezen dokumentumok az Egyedi of the Individual Lease Contract. In the
Szerz6dés mellékletét képezik. A absence of the certification of appropriate
megfelel6 biztositas igazolasanak insurance Operator may, acting within its
hianyaban  az  Uzemeltetd  sajat own discretionary powers, refuse the
diszkrecionalis  jogkorében  eljarva opening of the Arena, and in such case the
megtagadhatja az Aréna megnyitasat, rules relating to the frustration of the
valamint ilyen esetben az Egyedi Individual Contract due to a reason within
Szerzédés a  Bérlé  érdekkdrében the scope of interest of Lessee shall apply.
bekovetkezd okbol torténd
meghitsulasara vonatkoz6 szabalyok
alkalmazandodak.
Uzemeltetd lehetSséget biztosit arra, hogy Operator shall provide the opportunity to
Bérlo a szamara el6irt Dbiztositasi Lessee for taking out the insurance
fedezeteket - opcionalis jelleggel - a coverages prescribed for it in the frame of
Rendezvény  Szervezési  Biztositasi Event Organizational Insurance Package,
Csomag keretében kdsse meg. as an option.
Amennyiben Bérlo a szamara If Lessee fails to meet its insurance
meghatarozott biztositasi obligation, and fails to hand over the
kotelezettségének nem tesz eleget, ill. a insurance documents within the deadline
fentiek szerinti hataridére a biztositasi above to Operator, Operator shall have the
dokumentumokat az Uzemelteté részére right to take the Property- and Third-party
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nem adja 4t, ugy az Uzemeltetd jogosult
arra, hogy a Bérlo részére eldirt Vagyon-
és Felel6sségbiztositas(oka)t (ABF 23.2.1
és 23.2.2) a Bérl6 helyett, a Bérlo
koltségére megkosse, €s a vonatkozo
biztositasi dij Osszegével a Bérld
hozzajarulasa nélkiill megndvelje a Bérleti
Dijat.

23.2.1 Vagyonbiztositas

A Bérld érdekkorében az Arénaba
behozott vagyontargyak tekintetében
Bérlonek rendelkeznie kell 6sszkockazata
(,,All risk”) vagyonbiztositassal, melyben
a biztositott vagyoncsoportok biztositasi
Osszege  (biztositott ~ vagyonértéke)
megegyezik a vagyontargyak
ujraeloallitasi, ujrapotlasi értékével.

23.2.2 FelelGsségbiztositas

Az Uzemelteté megkoveteli, hogy a Bérld
Arénaban folytatott tevékenysége soran,
ill. azzal Osszefiiggésben  okozott
személysériiléses valamint egyéb vagyoni
¢s a nem vagyoni karok fedezetére
vonatkozo felel6sségbiztositasi
szerzdédéssel rendelkezzen, beleértve a
Bérlo alvallalkozo6i, teljesitési segédei
vagy egyéb kozremikodoi, ill. (az
Uzemeltetd  vagy az  Uzemeltetd
alvallalkozoinak személyzete kivételével)
a Rendezvény megszervezése vagy
lebonyolitasa  céljabol  kdzremiikodo
barmely természetes vagy jogi személy
(vagy egyéb olyan személy akinek a
belépését az  Aréndba a  Bérld
engedélyezte) altal okozott valamint a
Rendezvény keretében fellépd vagy egyéb
modon  kozremiikodd eldadomiivészek
altal okozott karokat is.

insurance(s) prescribed for Lessee (GLTC
Articles 23.2.1 and 23.2.2) instead and at
the expenses of Lessee, and shall increase
the respective Rent by the amount of the
relevant insurance premium without the
consent of Lessee.

23.2.1 Property Insurance

Lessee must have an ‘All Risk' property
insurance for replacement value covering
the property items brought into the Arena
within the Lessee's scope of interest, in
which the insurance coverage of the
property item groups (insured property
value) equals the value of
reproduction/replacement of the property
items.

23.2.2 Third-party liability insurance

Operator requires that Lessee shall be
covered by a third-party liability
insurance for the damages involving
personal injury and other pecuniary and
non-pecuniary damages caused in the
course of or in connection with the
activities performed by Lessee in the
Arena, including the damages caused by
Lessee's subcontractors, performance aids
or other contributors (except the staff of
Operator or Operator's subcontractors), as
well as by any natural persons or legal
entities taking part in the organisation or
arrangement of the Event (or any other
persons, whose admission to the Arena
was allowed by Lessee) and including
also damages caused by performing artists
acting in the frame of the Event or
cooperating therein in any other way.
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A Dbiztositasi fedezetnek a szerzodésen
kiviili, a rendezvényen, kiallitdson, stb.
résztvevoknek (pl. nézok, latogatok,
fellépok, kiallitok, versenyzok) okozott
karokra - beleértve a letétbe, megorzésre,
feliigyeletre  atvett vagyontargyakkal
Osszefiiggésben keletkezett karokat is -
tovabba az Uzemeltetének, bérbeadonak
okozott, valamint az Arénaban okozott
karokra is ki kell terjednie.

A felelOsségbiztositasnak a vilag Osszes
allamanak teriiletén érvényesiteni kivant
karigényekre ki kell terjednie.

Fentick  szerinti  felelGsségbiztositas
kombinalt kartéritési limitosszege nem
lehet kevesebb 300.000.000,- Ft-nal.

Sem a felelosségbiztositasi fedezet
tartalma, sem annak kartéritési
limitésszege nem jelenti a Bérld
kartéritési felelosségének korlatozasat.

Abban az esetben, ha a kar jellege, ill.
Osszege meghaladja a biztositas fedezeti
tartalmat, ill. kartéritési limitosszegét, a
kiilonbséget a Bérlo koteles viselni.

Bérlo felelosségbiztositasanak a Bérld
felelosségi  korében  felmeriilt, az
Uzemeltetd felé¢ benytjtott karigényekre
is ki kell terjednie.

23.2.3 Rendezvény elmaradas biztositas

A Bérl6 koteles a Rendezvény Szervezési
Biztositasi Csomag keretében vagy
onalléan olyan Rendezvény elmaradas
biztositast kotni, amelynek szolgaltatasi
(biztositasi) Osszege a Rendezvény
elmaradasa, elhalasztdsa, nem teljes

The insurance coverage shall also cover
the extra-contractual damages caused to
participants of the event, exhibition, etc.
(e.g. spectators, visitors, performers,
exhibitors, competitors) including
damages occurred in connection with
property items taken over as deposit, for
safekeeping or surveillance, furthermore
all damages caused to Operator, to lessor
and to the Arena.

The third-party liability insurance shall
cover all claims wished to be enforced in
the territory of all countries in the world.

The combined indemnification limit value
of the aforesaid third-party liability
insurance may not be less than HUF
300,000,000.

Neither the contents of the coverage
provided by the third-party liability
insurance nor the indemnification limit
value thereof shall restrict the liability for
damages of Lessee.

In the event that the nature or amount of
the damage exceeds the coverage content
of  the insurance and/or  the
indemnification limit value, the difference
shall be borne by Lessee.

Lessee's third-party liability insurance
shall also cover the claims for damages
arising within the scope of liability of
Lessee but made against Operator.

23.2.3 Event Cancellation Insurance

Lessee shall, within the frame of the Event
Organizational Insurance Package or
independently, take out an Event
cancellation insurance, whose service
(insured) amount shall cover - in the case
of the cancellation of or postponing the
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értékli megvalosulasa esetén fedezi -
Jegyek
Osszegét, ill. az
Uzemeltet ezen feliil felmeriilt, Bérleti

egyebek  mellett - a

visszatéritésének

Szerzodésben meghatarozott biztosithato
koltségeinek, veszteségeinek Osszegét. Az

Uzemelteténél  felmeriils  koltségek,
veszteségek vonatkozasaban
biztositottnak, ill. a kartérités

engedményezettjének/kedvezményezettjé
nek az Uzemeltetének kell lennie.

Event or its realisation with no full value
-, among other things, the refund of
tickets, and the amount of the Operator's
insurable costs and losses defined in the
Lease Contract, incurred over and above
such refund. With regard to the costs and
losses incurred by Operator, Operator
shall be the insured party and/or the
assignee/beneficiary of the indemnity.

24, VIS MAIOR 24, FORCE MAJEURE

Vis Maior esetén, annak a Félnek, akinek In the case of any Force Majeure, the

érdekkorében a vis maior fellépett, Party in whose scope of interest the Force

koteles: Majeure has occurred shall:

e a masik felet a Vis Maiorrol a e notify the other party of the Force
tudomasszerzéstdl szamitott lehetd Majeure as soon as reasonably
legrovidebb, ésszerli idén beliil possible from becoming aware
értesitent, thereof,

e afelmeriilt kar enyhitését eldsegiteni, e t(ry to mitigate the occurred damages
a lehetséges kart elharitani. and/or prevent the potential damages.

Vis Maior okan meghiusult eseményre a Lessee shall refund the price of tickets to

jegyek tulajdonosainak a Bérlé koteles a the ticket holders for any event cancelled

jegyek arat visszatériteni a vonatkozd due to Force Majeure, in accordance with
jegyértékesitési szerzodése(i) the provisions of its relevant ticket sales
rendelkezéseinek megfelelGen. contract(s).

25. ATRUHAZAS 25.  ASSIGNMENT

A Bérl6 nem ruhazhatja at harmadik Lessee shall not have the right to assign its

személyre a Bérleti Szerzodésben foglalt rights and obligations specified under the

jogait ¢és kotelezettségeit részben és Lease Contract to a third party either in
egészben sem az Uzemeltetd elézetes part or in full, without the Operator's prior
irasos hozzajarulasa nélkiil. written consent.

Felek  megallapodnak, hogy az The Parties agree that the Operator shall

Uzemeltetd, jogosult a teljes Bérleti be entitled to assign the Lease Agreement

Szerz6dés harmadik fél részére torténd to a third party pursuant to Section 6:208

atruhdzasara a Ptk. 6:208.§ alapjan, amely of the Hungarian Civil Code, to which

atruhazashoz a Bérlé a Ptk. 6:209.§ (1) assignment the Lessee gives its prior
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alapjan a Bérleti Szerz6dés alairasaval

elézetes hozzajarulasat adja.

consent pursuant to Section 6:209 (1) of
the Hungarian Civil Code by signing the
Lease Agreement.

26. FELMONDAS 26. TERMINATION BY NOTICE

e Abban az esetben, ha a Bérl6 sulyos In the case that Lessee commits a
szerz6désszegést kovet el, vagy serious breach or violates seriously
sulyosan megszegi barmely, a Bérleti anyone of its obligations set out in the
Szerzddésben foglalt kotelezettségét Lease Contract (particularly if it fails
(kiilonosen abban az esetben, ha a to pay the Rent in full or in part, or to
Bérleti Dij egészének, vagy részének, pay for other ordered services),
illetve az egyéb  megrendelt Operator shall send a written notice
szolgaltatasok kifizetését to Lessee requiring performance
elmulasztja), az Uzemeltetd irasos according to the contract within 8
felszolitast kiild a Bérlonek a (eight) days performance deadline.
szerz6désszeri teljesitésre
vonatkozéan 8 (nyolc) napos
teljesitési hatarido mellett.

e Amennyiben a Bérl6 az els6 If after the first unsuccessful notice
sikertelen értesitést kovetden a Lessee fails to remedy its default
megismételt felszolitas kézhezvételét within 48 hours of the receipt of the
kdvetden 48 oran beliil nem pdtolta repeated notice, Operator may
mulasztasat, Ggy az Uzemeltetd terminate the contract by
azonnali hatallyal rendkiviili extraordinary notice with immediate
felmondassal a szerzOdést effect.
felmondhatja.

e Abban az esetben, ha a Felek In the event that either Party becomes
barmelyike jogerds hatarozat alapjan subject to an insolvency, voluntary or
fizetésképtelenségi, végelszamolasi compulsory liquidation procedure
vagy felszamolasi eljaras ala keriil, based on legally final and binding
vagy amennyiben a nevezett Fél resolution or if such Party abandons
felhagy tizleti tevékenységével, vagy its business operation or looses its
a fizetOképessége, vagy ha csddre, solvency, or a resolution or decree is
vagy  felszamolasra  vonatkozo issued against the particular Party for
hatarozat, vagy végzés keriil kiadasra bankruptcy or compulsory
az adott Fél ellen, a hivatkozott Fél liquidation, the referred Party shall
koteles értesiteni a masik Felet, notify the other Party who has the
akinek jogaban all a Bérleti right to terminate the Lease Contract
Szerzodés egyoldalq, irasbeli with a unilateral written legal
jognyilatkozattal torténd declaration without being thereby
felmondasara anélkiil, hogy ez
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korlatozna barmely egyéb,

rendelkezésre allo jog gyakorlasaban.

restricted in exercising any other
rights available for it.

27.  ERTESITESEK 27.  NOTICES
Az Bérleti Szerz6dés szerinti értesitéseket The notices under the Lease Contract shall
irasban, személyes kézbesités vagy be issued in writing and shall be sent to
tértivevényes postai kiildemény utjan kell the registered seat of the Parties, or to such
megkiildeni a Felek székhelyére, vagy a other persons or addresses which are
barmely Fél altal irasban meghatarozott notified in writing by each Party, by hand
egyéb személyek részére, illetve cimre. delivery or by registered mail with return

receipt.

A Felek kozotti e-mailes kapcsolattartas Communication by e-mail between the
megengedett azzal, hogy a Bérleti Parties is permitted with the limitation
Szerzddés hatalyara vonatkozo6 értesitések that notifications concerning the effect of
kizarolag irasban hatalyosak az el6z6 the Lease Contract shall be exclusively
bekezdés szerinti kézbesitési moédokon. A valid in writing, delivered in line with the
Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy previous Section. The Parties undertake to
az e-mailes értesitések kézhezvételérdl a promptly send a confirmation on the
masik  Fél  részére  haladéktalanul delivery of the notification to the other
visszaigazolast kiildenek, azonban az Party, however, unless otherwise proven,
ellenkezd bizonyitasig a visszaigazolas failure to send such confirmation shall not
elmaradasa nem értelmezhet6 gy, hogy be interpreted in a way that the
az értesités nem keriilt kézhezvételre notification was not delivered.
A Felek vallaljak, hogy a masik Felet Both Parties undertake to notify each
haladéktalanul értesitik a székhelyében other in writing without undue delay on
vagy az értesitési cimében bekdvetkezd any change in the seat and/or the delivery
valtozasokrol. Ennek elmulasztasa esetén addresses. The legal consequences of
a jogkovetkezmények a mulaszto felet failing to do so apply to the party at fault.
terhelik.
A félreértések elkeriilése végett a Felek For the avoidance of doubt, the Parties
megallapodnak, hogy valamennyi agree that any and all notices and
értesités és nyilatkozat szabalyszeriien €s statements shall be deemed made lawfully
hataridében megtettnek tekintendd, ha az and on time if posted on the last day of the
iranyad6 hataridé utols6 napjan keriil respective deadline. If the last day of the
feladasra. Amennyiben a hatarid6é utolso deadline is not a working day, the expiry
napja nem munkanapra esik, a hatarid6 a of such deadline shall be the following
kovetkez6 munkanapon jar le. working day.
Az értesitéseket ¢és nyilatkozatokat a Notices and statements shall be deemed
kovetkez6 idopontokban kell a masik Fél delivered to and received by the other
részére kézbesitettnek tekinteni: (i) Party (i) in case of hand delivery on the

Bérl6/Lessee: Uzemeltetd/Operator:

65




személyesen torténd kézbesités esetén a
kiildemény atadasanak napjan, illetve a
kiildemény  atvételének megtagadasa
napjan; illetve a kildemény atadasanak
egyeb okbol valo sikertelensége esetén az
elso sikertelen kézbesitési kisérlet napjat
kovetd 5. munkanapon; (ii) konyvelt
postai kiilldemény esetén a kiildemény
illetve  a

kézbesitésének  napjan,

kiildemény atvételének megtagadasa
napjan; illetve a kildemény atadasanak

egyéb okbdl vald sikertelensége esetén a

day when the mail is handed over or when
the handover thereof is denied; and, when
delivery cannot be performed on the
account of other reasons, after the 5th
working day subsequent to the first
delivery attempt; and (ii) in case of
registered mail, on the day when the mail
is handed over or when the handover
thereof is denied; and, if delivery cannot
be performed on the account of other
reasons, after the 5th working day

subsequent to its posting with registered

kiildemény konyvelt postai mail.
kiildeményként torténd postara adasat
kdvetd 5. munkanapon.

28. TITOKTARTAS 28. CONFIDENTIALITY
Felek megallapodnak abban, hogy a Parties agree to handle as business secret
tulajdonukat képezo, vagy and confidential information any
barmelyikiikkel,  barmelyikiik {izleti information constituting their property,
tevékenységével, gazdalkodasaval, deemed expressly confidential or
pénziigyi, jogi helyzetével, illetve generally classified as such in relation to
barmelyikiikkel egyébként kapcsolatos, the Parties themselves, their business
kifejezetten  bizalmasnak  mindsitett, activities, economic management,
illetve koztudottan ilyennek mindsiilo financial and legal positions or otherwise
informaciét, amelyet a Megallapodas relating to either of them, which is
teljesitése  érdekében egymas  elbtt disclosed to each other for the purpose of
felfednek, illetdleg amely a jelen Bérleti performing the Agreement or is disclosed
Szerzodéssel egyébként Osszefliggésben or made accessible otherwise to the
valt a Felek szamara ismertté, illetve Parties in some other context of this Lease
egyébként hozzaférhetévé, lizleti Contract. Such information shall not be
titokként, bizalmasan kezelik. Azt disclosed to unauthorised parties, and it
jogosulatlan  személy részére nem shall not be made otherwise accessible
szolgaltatjak ki, illetve nem teszik egyéb either. The Parties shall not misuse such
moédon  hozzaférhetévé., Azzal egyéb information in any other manner either.
modon sem ¢élnek vissza. Azt kizarolag Any such information may only be used in
indokolt esetben, a masik Fél kifejezett justified cases, with the other Party's
elozetes irdsos hozzajarulasaval specific prior written consent, in relation
hasznaljak fel a jelen Megallapodas to any purpose falling outside the interest
teljesitésének érdekén kiviil esé céllal of performing this Agreement. Parties
Osszefiiggésben. Felek kotelezik magukat oblige themselves to refuse their consent

only on reasonable grounds.
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29.

30.

31.

32.

arra, hogy a hozzéjarulast kizarolag
indokolt esetben tagadjak meg.

NYELV

A jelen ABF magyar és angol nyelven
késziilt. A jelen ABF magyar nyelvii
mindennemt

valtozata az iranyado

értelmezési vita esetén.

MODOSITAS

A Bérleti Szerz6désben végzett barmely
modositas a Felek altal alairt irasos
dokumentummal, a Felek kolcsonds

hozzajéarulasaval torténhet.
RESZLEGES ERVENYTELENSEG

A Bérleti Szerz6dés egy cikkének vagy
rendelkezésének érvénytelensége nem
befolyasolja a  Bérleti
egészének érvényessegét.

SzerzOodés

HATALYOS JOGSZABALYOK -
JOGVITAK ELDONTESE

A jelen ABF altal érintett

kérdésekben a Ptk. az irdnyado. Abban az

ncm

esetben, ha nem torténik kedvezo
megallapodas, barmely jogvita, mely a
Felek kozott a Bérleti

érvényessége, értelmezése,

Szerz6dés
vagy
végrehajtasa terén felmertilt, Felek a Pp

altalanos  illetékességi ¢és  hataskori

szabalyai szerint jarnak el.

Ervényes: 2025.11.15-t61

29.

30.

31.

32.

LANGUAGE

This GLTC has been prepared in
Hungarian and English. The Hungarian
language version of this GLTC shall
prevail in the event of any dispute as to the
interpretation of this Agreement.

AMENDMENT

Any amendment to the Lease Contract
shall only be made with a written
instrument signed by the Parties, with the
Parties' mutual consent.

SEVERABILITY

The invalidity of any section or provision
of the Lease Contract shall not affect the
validity of the entire Lease Contract.

GOVERNING LAW - RESOLUTION OF
LEGAL DISPUTES

The issues not regulated by this GLTC,
shall be governed by the Civil Code. If
there is no favourable agreement, in terms
of any legal dispute arising between the
Parties the wvalidity,
interpretation or execution of the Lease

in relation to

Contract, Parties shall act in accordance
with the general rules of competence and
jurisdiction of the Code of Civil

Proceedings.

Valid: from 15.11.2025.

Rampart Arena Korlatolt Felelosségii Tarsasag
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